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kuuluisa englantilainen luonnontutkija, syntyi hel-
mikuun 12 p. 1809 ja kuoli huhtikuun 19 p. 1882,
P © V. 1831, jolloin hin suoritti akateemiset oppiar-
vonsa niissd tieteisss, joiden tutkijana hénesti sit-
temmin tuli uranuurtaja, hdn meni mukaan kap-
teeni R. Fitzroyn purjehduksetle maapallon ym-
péri, mikd matka kesti viisi vuotta. Laivan nimi
oli Beagle. Matkastansa hin Kkirjoitti kuvauksen
nimeltd ’Luonnontieteilijin matka maailman ym-
pari”’, Josta timi nyt ilmestyvd pieni kirja on
nuorisoa varten lyhentien suomennettu.
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1. PATAGONIA.

6:s joulukuuta 1833. — Beagle jatti liejuisen Rio Platan
ainjaaksi. Matkamme oli suunnattu Port Desireen Patagonian ranni-
Kolle. Talld merimatkallamme nédimme er4éina pimednd yond verrat-
toman ihanan niytelman. Tuuli oli raitis, ja merenpinta, joka péaivi-
sin kuohui vaahtoisana, hehkui nyt valjua valoa. Laivan kokka ajoi
vierellidn kahta fosforikiiltoista aaltoa ja perissimme seurasi him-
med linnunrata. Silminkantamatfomiin vilkkyi joka aallonharja,
ja ndiden kalpeitten liekkien heijastuksesta johtui, ettei taivaanranta
nayttanyt niin tummalta kuin muutoin.

Pari kerfaa niin tamén valoilmion tulevan melkoisen syvéltd me-
renpinnan alta. Lahelld La Platan suuta hohti vesi soikion ja pyo-
rion muotoisina kuvioina, joiden halkaisija oli noin kaksi jopa nelja-
kin kyynirad. Terdvin ddriviivoin loistivat ne himmeita valoaan, sen
sijaan ettd vesi niiden ymparilld heitti yksityisia sdkenid, Tamd
ilmit muistutti kuun tai jonkun muun valaisevan kappaleen heijas-
tusta. Laiva, joka kulki kolmentoista jalan syvyydessa, liukui n&i-
den kohtien yli niitd sdrkemittd.

23:s  joulukuuta, — Saavuimme Port Desireen, joka sijait-
see Patagonian rannikolla 47:nnell4 asteclla eteldistd leveyttd. Harvi-
naisen levedi merenfahti ulottuu taalld noin 20 penikulmaa*) maalle
piin. Beagle laski ankkuriin muutaman penikulman paahén lahden
suulta vanhan espanjalaisen siirtokunnan raunioitten Adrella.

Samana iltana astuin rannalle. Vieraalle maalle joutuminen he-
rittad meissi aina suurta mielenkiintoa, varsinkin kun Iuonto ilmaan-
tuu omituisena, kuten nyt sattui. 200—300 jalan korkeudelia leviad
laaja tasanko, joka on muodostunut tdysin pydristyneistd, vaaleah-
koon multaan sekoittuneista kivistd. Sielld ta@dlld pilkistdd kimppu
kovaa, tuskeata ruohoa ja vield harvemmassa orjantappurapensaikkoa.
Ilma on kuiva ja suloinen, sill4 ihana, sininen taivas on harvoin pil-

*) Englannin penikulmaa; 1 Engl. penik. = 1609 metrid.
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vessd. Jos seisoo keskelld yksindistd lakeutta, niin rajoittaa nikoalaa
toisella puolella samanlaisen, hiukan korkeamman ja yhti aution ta-
sangon rinne, ja toisella puolella on etiisyys episelvi vérijivien ilma-
kerrosten takia, jotka ndyttivit kohoavan kuumentuneesta maan-
pinnasta.

Leveit, tasapohjaiset laaksot halkovat tasankoja, ja niissd kasvaa
runsaammin  pensaikkoa. Maan nykyinen vesimiiri ei pystyisi
tallaisia syvanteitd kuluttamaan. Muutamissa laaksoissa kasvaakin
vanhoja, surkastuneita puita kuivaksi jidneen jokiuoman keskells,
aivankuin osoitteena, ettd pitkalti on kulunut aikaa siitd kun vii-
meinen fulva on niitd teitd virrannuf. Pinnalla olevat nierisimpukat
puhuvat selvii kielténsd, kertoen, etf tasangot ovat pitkiin ajan-
jakson kuluessa kohonneet merestd, ja niinid aikoina on maalle jddnyt
merivesi hitaasti virratessaan kaivertanut laaksot. Kuivan ilmaston
takia voi sielldi vaeltaa péivit pitkat [oytimitta pisaraakaan vetts,
Luonteenomaisin nisikis Patagonian lakeuksilla on guanako. Se on
eteldamerikkalainen skameelis. Se muistuttaa jonkun verran aasia,
mutta sen kaula ja jalat ovat pitemmat. Se on sangen yleinen eldin
Eteld-Amerikan lauhkeassa 0sassa, aina Tulimaan metsiisilti saarilta
kautta koko Patagonian, Chilen ja aina Perun Kordillereille asti.
Tavallisesti liikkuvat guanakot pienind laumoina, noin 10—30 elinta
yhdessi, mutfa Santa Cruzin rannalla nikemissdmme laumassa oli
niitd ainakin 500, Ja lukuisasti on niitd mytskin Magellansalmen
pohjoisrannikolla.

Tavallisesti ovat guanakot villejd ja arkoja. Useinkin huomaa
mefsistdja ne vasta kuultuaan omituisen, ldpitunkevan vihellyksen
— varoitushuudon. Tarkattuaan huomaa hiin kenties guanakojen
seisovan rivissad jollakin kaukaisella kukkulalfa. Jos niitd [ihestyy,
kiljahtavat ne vield muutaman kerran ja pakenevat sitten nikijian
hitaasti, mutta itse asiassa nopeasti nelistden, jotakin fallattua polkua
myiten [dheisen kukkulan turviin. Jos sen sijaan joutuu sattumalfa
tapaamaan vain yhden fai muutaman eldimen, niin saa havaita, etti
ne jaavit seisomaan ja tuijottamaan jiykdsti; sitten Idhtevit ne hi-
taasti pakoon vilkuillen taaksensa. Ne ovat uteliaita, silli jos heiftdy-
tyy maahan tehden outoja liikkeiti, esimerkiksi kohotellen sddrid, niin
tulevat ne milt’ei aina lihemmiéiksi tutkiakscen asiata, Metséstdjimme
kayttiviitkin menestykselld tata juonta hyvikseen, ja heilld oli huvin
lisiksi sekin etu, efti saivat ampua useampia eldimii, joka oikeastaan
olikin leikin tarkoitus. Tufimaan vuorilla ja muuallakin olen nihnyt
fiseasti guanakoja, jotkea eiviit vain viheltineet ja kiljaisseet, jos niiti
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ldhestyi, vaan myids mitd naurettavimmalla tavalla nousivat takaja-
loilfeen ja hypéhtivat ilmaan, aivan kuin haastaen taisteluun. Nami
eldimet kesyyntyviit helposti, ja usein olen nédhnyt niitd asuntojen
lihelld juoksentelemassa vapaina kotoisilla tasangoilla,

Guanako-el4imilld on omifuinen tapa, jota en osaa selittdd; ne las-
kevat nimittiin ulostuksensa médrittyihin kasoihin. Niin yhden sel-
Taisen, joka oli lipimitaten 8 jalkaa, — siis sangen suuri lanfakasa.
Sanotaan timén kuuluvan seki guanako- ettd laamaeldinten tapoihin.
Intiaaneille on timi mainio asia, silld he kdyttivat lantaa polttoai-
neena ja sddstyvit nidin kerddmisen vaivoista.

Guanakon omituisiin tapoihin kuului myts kuoleminen lempipai-
kallaan. Sanfa Cruzin rannikolla oli maa paikoittain aivan valkoise-
naan luita, — ja aina madrityilld, veteen viettivilla rinteilld. Erdalla
sellaisella paikalla faskin olevan liki kaksikymmenia padkalloa. Tut-
Kkin tarkasti luut; ne eivit olleet sekaisin, ei jyrsityitd eika sirjetyitd,
kuten olin aikaisemmin huomannut muutamista luukasoista, mitkd
néyttivit olevan petoeliinten kokoonraahaamia. Niin ollen on eldin-
fen tdytynyt ryémid ennen kuolemaansa viidakon turviin. Syytd sii-
hen en osaa selittid, mutta tahdon mainita, ettd haavoittuneet gua-
nakoeliimet Santa Cruzilla poikkeuksetfa laukkaavat joenrannalle.
Sant Jagossa, joka sijaitsee vihrealld vuoriseudulla, muistan nihneeni
eriiissa rolkossa koko joukon vuohenluita, Me huudahdimme silloin,
ettd siindpd on vuohien hautausmaa. Mainitsen nimé yksityiset tosi-
asiat siksi, ettd ne erdissi tapauksissa voivat selittdd kivettyneitten
luitten esiintymisen joko jossakin luolassa fai alluviaalikerrostumien
alla ja mybskin syyn, miksi erditd médrattyjd imettdviisia on fa-
vattu hautautuneina alempiin kerrostumiin kuin foisia. Suuri tulva

'Santa Cruzilla voisi viedd mukanaan paljon guanakojen luita, mutta

todennikoisesti ei ainoatakaan puuman, kameelikurjen tai ketun.
Seuraavana piivina lihdin muutamien upseerien kera tutkimaan
erdstd vanhaa intiaanihautaa, jonka ofin Iytdnyt erdén ldheisen kuk-
kulan huipulta. Kaksi suunnatonta kive#, jotka painoivat vahintddn
kaksi tonnia, oli asetettu noin kuuden jalan korkuisen kalliosei-
nin eteen. Haudan pohjalfa, kovalla kalliolla, ofi noin jalan paksui-
nen, arvatenkin tasangolta tuotu multakerros. Sen pdiile oli ladottu
litteitd kivid. Me tutkimme haudan, mutta emme loytdneet mitéddn,
emme luitakaan. Otaksuttavasti olivat luut jo aikoja sitten maatuneet,
ja siind tapauksessa oli hauta siis mahdottoman vanha, silla muualta
lysin pienempid kasoja, joista [oytdméni luut saattoi tuntea ihmisen
luurankoon kuuluviksi. Kerrotaan, ettd intiaani haudataan sinne,
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miss4 hin kuolee, mutta ettid hiduen luunsa kaivetaan myohemmin
huoleliisesti esiin ja tuodaan .merenrannalle viimeiseen leposijaansa.
Tama tapa lienee selitettdvissa siten, eftd niilld infiaaneilla oli ennen
hevosten maahantuontia milt’ei samat eldmintavat kuin tulimaa-
faisillakin. He asuivat meren l4heisyydessd. Toivo péistd lepoon isien
viereen tayttdd vieldkin maata kiertelevin intiaanin mielen ja se saa
hénet kantamaan kuolleen sukulaisensa vdhemmin katoavaiset osat
vanhalle hautausmaalle.

Santa Cruz, 13:s huhfikuuta. — Beagle ankkuroitui Santa Cruzin
suulle. Kapteeni Fitzroy péitti seurata virtaa niin pitkille kuin aika
myotnsi. Varustauduttuamme kolmen viikon elintarpeilla asetuimme
18 p:nd kolmeen valasvenheeseen. Seurueeseemme kuului 25 henkildd,
voima, joka kykenisi puolustautumaan minkilaista intiaanihyok-
kiystd vastaan tahansa. Korkean vuoksen ja kauniin ilman vallitessa
soudinume Kiivaasti, ja kohta saimme juoda suolatonta vettd. Iitaan
mennesséd olimme jo péédsseet vuoksen ulotfuvilta. Laakson leveys
vaihtelee viidestd kymmeneen penikulmaan; se rajoittuu porrasmai-
siin penkereisiin, jotka kohoavat toinen toistensa takana aina 500 ja-
lan korkeuteen, vastakkaisten puolien sulautuenssa toisiinsa ihmeelli-
sen sopusuhtaisesti.

19:s huhtikuuta. — Soutaminen fai purjehtiminen oli sula mah-
dottomuus virran ollessa ndin vikevd. Senvuoksi kiinnitettiin ven-
heet perdkidin toisiinsa. Kussakin oli kaksi merimiest4 ja kaikki muut
hinasivat venheitd maalta kdsin. Seurue jaettiin kahteen osaan ja
kumpikin hinasi vuorotellen puolentoista tunnin ajan. Auringonlas-
kun jdlkeen valitsimme yoleiriksemme ensimméisen tasaisen paikan,
missd kasvoi pensaikkoa. Miehistd oli kukin vuoronsa jilkeen kok-
kina. Kohta kun vene oli vedetty maalle, sytytti kokki tulen, ja pari
muuta miestd pystytti telfan; perdmies purki tavarat maalle ja muut
kantoivat ne felttaan sekd kerdsivdf polttoaineita. Tt jdrjestystd
noudattaen olivat kaikki valmistukset yot4 varten puolessa tunmnissa
tehdyt. Vartio, johon kuului upseeri ja kaksi miestd, oli alati varuil-
laan sattuvien intiaanihyokkdysten takia ja piti samalla huolta ve-
neistd ja tulesta. Jokaisella retkikuntaan kuuluvalla oli vartiotun-
tinsa joka yo.

20:s huhtikuuta. — Kaukana ndimme synkkdd savua ja [gysimme
hevosen Iuurangon. Siitd arvasimme intiaaneja olevan lahelld. Seu-
raavana aamuna huomasimmekin hevosten kavioitten ja maataviis-
tdneitten peitsien jdlkid maassa. Oletimme, ettd meitd oli yolla va- §
koiltu. Kohta senjilkeen saavuimmekin paikalle, missi miesten, las-

e
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ten ja hevoslen verckset jalanjiljet osoittivat intiaanijoukon men-
neen joen ylitse.

22:men huhtikuuta. — Maa pysyi muodoltaan samanlaisena ollen
vailla kaikkea viehitystd. Patagonian [uonnon fdydellinen yhdenmu-
kaisuus onkin maan eniten silmiinpistava piirre. Auvkeat, hedelmitto-
miit tasangot ravitsevat samoja kasvussaan tyrehtyneitd, kadpiom disid
kasveja, ja laaksot kasvavat samankaltaista orjantappurapensaikkoa.
Kaikkialla ndimme samoja lintuja ja hybnteisid. Tuskinpa joen ja
sifhen laskevan pienen kirkasvetisen virran rannatkaan olivat heleam-
pidn vihreddn verhotut. Hedelmattomyyden kirous painaa maata,
ja vesikin, vieriess@in pitkin mukulakivistd virranuomaa, on saman
kirouksen alainen.

23:s huhtikuuta. — Muinaisajan merenkulkijain tavoin vainu-
simme merkkii muutoksesta lihetessamme outoa maata, Ajelehtivaa
puunrunkoa tai alkuvuoren sirpaletta tervehdimme niin riemukkaasti
kuin olisimme jo ndhneet Kordillerien rinteilld kasvavaa metsdd. Ja
raskaasta pilvikerrostumasta pistavd huippu herdtti meissd aavis-
tuksen etiisests vuoresta. Alussa kummittelivat pelkit pilvetkin vuo-
rina silmissimme.

24:s huhtikuuta, — Ténddn havaitsemme erddnlaisen muutoksen
tasangon geologisessa rakenteessa. Aina alkutaipaleelta asti olin
tarkasti tutkinut joessa olevia vierinkivid, ja parina viime pdivina
olin jo ldytinyt basalttipalasia. Edetessdmme kasvoi niiden koko ja
Jukumédrd, mutta ei ainoakaan ollut michenpiiin suuruinen. Tind
aamuna ilmaantui kuitenkin ehtimiseen vierinkivenkappaleita mai-
nittua vuorilajia ja hetkisen kuluttua ndimme etdilld — noin vii-
den kuuden penikulman péissd — mahtavan basaltti-ylitasangon
mutkikkaan ddriviivan hdimottavan, Saavuimme sitten vuoren juu-
relle, miss# virta solisi vyoryneitten kivimghkileitten vilitse. Mutta
¢i ainuttakaan lohkaretta offut virta kuljettanut emokalliostaan viittd
kuutta penikulmaa kauemmaksi. Jos ajattelee Santa Cruzin diretto-
man vesimidran huikeata vauhtia, tictden joen kauttaaltaan olevan
yhtd rauhattoman, niin saa selvin todisteen siitd, eftei juokseva vesi
kykene suuria kivid mukaansa tempaamaan.

27:s huhtikuuta. — Jokiuoma kapeni jonkun verran, ja siitd syysta
kiihtyi virta. Sen nopeus oli nyt kuusi solmunviilid®) tunnissa. Sen
ja sarmikkiitten kivilohkareitten takia oli veneitten kuljetus nyt seka
vaarallista ettd vaivalloista.

#) Noin 11 kilometrid.
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Téinddn ammuin kondoorin, Sen pituus nokasta pyrstson ofi nelji
jalkaa ja levitettyjen siipien vili kahdeksan ia puoli jalkaa. On ker-
rassaan komea niky, kun kondooriparvi istuu ammottavan kuilun
partaalla. Kondoorin levenemisalue on hyvin laaja. Se alkaa Efeli-
Amerikan ldnsirannikolta Magellansalmelfa ja jatkuu pitkin Kordil-
leri-vuorijonoa aina 8°:seen asti pohjoista leveyttd. Chileldinen pyydys-
tdd néitd lintuja runsaasti menetellen siind' kahdella eri tavalla. Hin
panee satimen avonaiselle paikalle tai merkifsee lintujen nukkuma-
puut, missd ne viettavit yinsa; viisi tai kuusi yhdessid kapuaa sitten
yilld puuhun ja heittiid silmukan [innun kaulaan. Ja tim# onnistuu
mainiosti, silld linnut ovat sangen raskasunisia, sen olen itsekin
kokenut. Valparaisossa niin myytdvin elivin kondoorin neljidin
groscheniin, sen favallinen hinta on kuifenkin noin kolme taalaria.

Kerran ndin erdfn pahasti haavoittuneen ja Iujasti sidotun [innun,
joka alkoi siind tuokiossa, kun nokan siteet katkotfiin, ahnaasti raa-
della sille annettua kuolfutta eldint, vahadkidn vélittimattd ympé-
rilld seisovista ihmisistd. Samalla paikkakunnalla siilytettiin erdissd
aitauksessa noin 20—30 elavid kondooria. Niitd syotettiin vain ker-
ran viikossa, mutta ne eivat nayttdneet siitd kirsivin. Chileldinen
maalaisviesto vakuuttaa, ettd kondoori voi el viisi iopa kuusikin
viikkoa syométtd, menettdmitta silti voimiaan, Kenties viiitteessd
on perdd; ainakin on timi julma koe tehty.

Milloin joku eldin on saanut surmansa, tietiviit kondoorit sen mel-
kein heti, kuten yleensi petoeldimet, ja kokoufuvat paikalle selitti-
mittémin vaiston ohjaamina. Tissd on otettava vield huomioon se,
ettd linnut havaitsevat saaliinsa ja nokkivat luut putipuhtaiksi, en-
nenkuin se hiukankaan I[Gyhkdd. Muistuipa mieleeni James Audu-
bonin lausuma mielipide, ett4 tallaisten lintujen hajuaisti on hyvin vi-
hén kehittynyt. Sentihden tein jo mainitsemassani lintutarhassa seu-
raavan kokeen: Kaikki kondoorit sidottiin nuoralla muuriin kiinni.
Sitten kadrin valkeaan paperiin lihakappaleen ja vedin sitd nuorasta
perdssdni. Linnut eiviit vilittineet siitd mitsin, Nyt heitin k#idron
maahan erddn uroskondoorin ldhelle. Se kiinnitti siihen hetkelksi valp-
paan katseensa, — siinii kaikkil Tybnsin sitd kepilld yha ldhemmiiksi,
kunnes se sattui linnun nokkaan. Vihdoinkin! Kondoori riehahti hur-
jaan kiihkoon. Silménripiyksessi oli paperi revifty pois ja kaikki
linnut paristeliviit vimmatusti siipidéin, — Mutta niin ei olisi voinut
pettda koiraa.

Kun kondoorit piirtelevit kaariaan ilmaan vapaassa lennossa —
ylviind kiertden ratojaan — on niiden lenfo ihmeen kaunista. Ne ei-
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vit milloinkaan pieksd ilmaa siivilldan, paitsi maasta kohotesssaan.
Liman [4dhistoll4d seurasin muutamien lenioa puofisen tuntia, niitd het-
keksikdin kadottamatta ndkyvistani. Ne liikkuivat piirissa suurin kier-
roin, nousivat ja laskivat — aina majesteetillisin siivenlytnnein. Seu-
ratessani kerran lintujen liifelemistd ilmassa pédani ylapuolella ero-
tin selvisti siipien ddrimmdiset sulat sinistd faivasta vasten. Lenti-
essdin taivuttivat linnut usein voimakkaasti kaulaansa ja pditinsa,
ja levitetyt siivet ndyttivit tukevan sekd ndité ettd pyrston liikkeit4.
Kun lintu halusi laskeutua aleminaksi, vetidytyivat siivet silmanré-
piyksessid kokoon; ja kun se taas uudelleen fevittine, niin naytti hui-
maavasta sydksystd johtunut voima kohottavan lintua kevyesti ylos-
piin. Olkoon asianiaita mifen fahansa, on todellakin ihana ja ihmeel-
linen ndky, kun niin komea lintu kaartelee tuntimidrid ilman huo-
mattavaa ponnistusta korkealla vuorien ylipuolella.

20:s huhtikuuta. — Ilomielin tervehdimme erddltd maentoyraalta
Kordillerien valkeita huippuja, jotka toisinaan pilkistivat tummasta
pilvivaipasta. Seuraavina piivini etenimme kovin hitaasti, silld joki
oli hyvin mutkikas ja sen pohjaa peittivit suunnattomat kivilohkareet.
Ensimmdiinen havaitsemani harhamghkale oli 67 penikulman pédssid
ldhimmistd vuoresta. Se oli sangen kulmikas ja niin darettomén suuri,
etté pidin sitd pienend kukkulana. Nykyisten Iuonnonsuhteiden valli-
tessa olisi titd ilmiota mahdoton selittad. Siirtyminen lienee tapah-
tunut jddn mukana, silloin kun maa on ollut veden peittama.

4:5 toukokuuta. — Kapteeni Fitzroy p#atti nyt kdintyd paluu-
matkalle. Joen juoksu ofi kiihtynyt kovin vikeviksi ja pyorteiseksi,
eikd Iuontokaan viekoitellut samoilemaan pitemmaélle. Kaikkialla
oli perin samankalfaista, — samat Iuonnontuotteet ja samat maise-
mat! Olimme edenneet sadanneljainkymmenen penikulman pédhdn
Atlantin valtamerests, ja [dhimpédn [ahdenpohjukkaan Tyynen me-
ren rannalla oli vield 60 penikulmaa. Nailld seuduilla laajeni laakso
levedksi syvanteeksi, rajoittuen eteldssd ja pohjoisessa basalttisiin ylé-
tasankoihin ja edessd hadmottivit Kordillerien lumipeitteiset huiput.
Perin surumielisin tuntein silmailimme mahtavia vuoria, silla nyt piti
meidin tyyty4d tarkastelemaan niiden muotoa ja luontoa vain kaukaa,
sen sijaan cttd olisimme saaneet seisoa niiden harjalla ja luoda kat-
seemme tasangoille. Mutta kiipeaminen olisi vienyt paljon aikaa, ja
parina viime paivina olimme jo eldneet puolella leipdannoksella. Jér-
kevisti kiyttden olisi se kai riittdnyt, mutta meille, ankaran paivé-
tyon tekijoille, ofli se perin niukka. Kiittakoot ne tyhjda vatsaa ja
" kevein ravinnon autuaallisuutta, jotka eivat milloinkaan ofc koke-
neet nalkaal
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5 toukokuuta. Auringonlaskun edelis aloitimme paluumatian,
Tavattomalla vauhdilla laskimme virtaa alas, useinkin kymmenen
solmunvalid tunnissa. Tanddin suoritimme niin pitkin matkan kuin
viitend edellisens paivina yhteensa. 8 p:nii saavuimme Beagleen oltu-
amme poissa 120 pdivdi. Kaikki muut paitsi mind olivat matkaansa
tyytymattomis. Minulle antoi timi jokimatka mielenkiintoisen [ipi-
leikkauksen Patagoniasta.

2. TULIMAA.

Tierra del Fuego (Tulimaa), 17:s joulukuuta 1834. — Saapues-
samme Tulimaalle saimme tervehdyksen, joka oli erinomaisen kuvaa-
vaa tdmén villin maan asukkaille, Joukko tulimaalaisia, joista osa
oli piilossa tiheissi kbynnéskierteisessi mefsissid, istui mereen tytn-
tyvilld kallionkielekkeells, Meidén sivuuttaessa rannikkoa hypénti-
vdt he ylis ja huutelivat lujafla ja sointuvalla #inel(4 huitoen rikki-
ndisilld vaipoillaan. He seurasivat laivaa, ja jo ennen pimesn tuloa
ndimme heidin tulensa ja kuulimme uudelleen villid kirkumista, Aa-
mulla Idhetti kapteeni venheen maihin tulimaalaisten tylks. Léhesty-
essdmme maata juoksi yksi rannalla seisovista neljésti alkuasukkaasta
vastaan ilmoittaen kaikuvalla &inells, missd " meiddn olj noustava
maihin. Rannalle noustuamme katselivat he meit# ensin hiukan sii-
kéhtyneind, mutta kohta alkoi kiivas puheensolina ja viittominen.
En ole milloinkaan ndhnyt niin merkiflists ja mielenkiintoista naytel-
mdéal En olisi voinut aavistaakaan, etti ero villin ja sivistyneen ihmi-
sen vililld on niin suuri. Se on suurempi kuin villin ja kesyn el4imen
vélilld, silla ihmisell4 on niin paljon laajempi asteikko kehittymis-
mahdollisuuksia. Oivallisin puhuja oli vanhus ja arvatenkin perheen
péddmies; kolme muuta olivat voimakkaifa nuoria miehid, noin kuu-
den jalan pituisia. Heidin ainoana pukimenaan olj guanakon na-
hasta tehty viitta, villapuoli ulospiin. Sita kantoivat he vapaasti olan
yli heitettyns, joten heidin ruumiinsa oli saman verran paljaaria kuin
peitettynikin. Heidin ihonvirinsi oli tummaa vaskenpunaa. Vanhuk-
sen pddhdn oli sidottu valkoisista sulista tehty pashine, joka osaksi
piti  koossa hinen mustia, karkeita ja sotkuisia hiuksiansa. Hénen
naamaansa oli piiretty pari leveitd juovaa; toinen punaiseksi viritetty
ulottui korvasta toiseen yldhuulen yli, toinen liidunvalkea, edellisen
suuntainen ofi silmaluomien kohdalla, Muutamien miesten ruumii-

seen’ oli maalattu mustalla hiilijauheella viituja. Koko joukkue toi
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eldvisti mieleen paholaiset, sellaisina kuin ne esitetddn »Taika-ampu-
jassan.

Miesten koko asento ilmaisi arkuutta, ja heiddn ilmeenséd olivat
epiluuloiset ja peldstyneet. Vasta sitten kun olimme antaneet heille
tulipunaisia kankaankappaleita, jotka he heti sitoivat kaulaansa,
haihtui arkuus hiukan. Vanhus rohkaistui koputtamaan meit4 rin-
taan didnnellen kotkottaen, kuten on tapana tehdi kanoja syotettdissa.
Suostuin ilveilyyn; tdma ystdvyydenosoitus kerrattiin moneen kertaan
ja paattyi kolmeen lujaan lydntiin, mitka sain samalla kertaa rintaan
ja selkddn. Sitten paljasti han oman rintansa, ettd voisin vastata
hinen tervehdykseensd. Héin ndytti olevan hyvilladn, kun téytin ta-
mdn toivomuksen. Niiden ihmisten kieli ei tunnu meistd jasennel-
lyltd. Kapteeni Cook vertaakin sitd roéhkinddn, mutta yksikddn eu-
rooppalainen ei kykene rghkiisemédn niin karkeilla ja katkonaisilla
kurkkudénilld. He olivat kerrassaan oivallisia ndyttelijéitd. Kun me
yskdsimme tai haukotielimme tai [iikuimme hullunkurisesti, matkivat
he meitd. Muutamat meikiladisistd alkoivat katsella kieroon ja védan-
nelld kasvojaan, mutta erds tulimaalaisnuorukainen, jonka koko naama
oli varjatty mustaksi lukuunottamatta valkeata juovaa silmien vilissd,
irvisteli kahta julmemmin. Ehdottomasti oikein jaljittelivat he sa-
noja puheessamme, jopa kokonaisia lauseitakin, ja sdilyivét ne varsin
kauan heiddn muistissaan. Me eurooppalaiset tieddimme, miten vai-
keata on erottaa eri ddnteitd vieraissa kielissd. Kukahan meistd esi-
merkiksi voisi seurata intiaanin pubetta kolmea sanaa pitemmalle?
Kaikki villit ndyttaviat omaavan tdman jéljittelykyvyn késittdmatto-
missd madrdssd. Kafferi on myoskin mainio matkija, ja tunnettu
asiahan on, ettd australialainen jiljittelee ja kuvailee eri ihmisten
kiytostd ja ryhtid niin mainiosti, ettd asianomaisen saattaa siitd
helposti tuntea. Mitenka tamai taito on selitettdvissd? Johtuisiko se
siitd terdvammaistd ja hienommasta aistimiskyvystd, joka kuuluu
kaikille villissa tilassa eldville ihmisille?

Kun erds meistd alkoi laulaa, herdtti se niin suurta himmaéstysta
tulimaalaisissa, ettd he olivat vahilla lentad seldlleen. Yhtd kummas-
tuneina katselivat he meidin tanssiamme; mutta valssi viekoitteli kui-
tenkin yhden heistd mukaan. Vaikka he eivat tietdneet eurooppalai-
sista paljon mitddn, niin epdilivit ja pelkésivit he kuitenkin ampuma-
aseitamme; ei mikddn mahti saanut heitd ottamaan kivéarid kiteensa.
He pyysivit meiltd veistd, mitd he nimittivat espanjalaisella sanalla
seuchilla’ksi». He saivat kylld ilmaistuksi kaiken, mitd halusivat,
mutta tekivit sen aivan kuin heilld olisi oflut silavakappale suussa.
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Kun eriis meik:ifiinen paljasti kisivartensa, niin ilmaisivat he san-
gen vilkkaasti seki hammdstyksensa ettd ihailunsa sen valkeasta vii-
ristd. He néyttiviit pitivan paria kolmea tavallista pienempii ja vaa-
leampi-ihoista upseeriamme naisina huolimatta niiden tuuheasta par-
rasta. Pisin tulimaalaisista oli kovin mielissén, kun kiinnitimme huo-
miomme hinen pituuteensa, Kun hénet asetettiin selitt4in pisimmin
laivamiehemme kanssa, niin koetti hin kaikin voimin venyttis itsedsn
jaseistd varpaillansa. Han aukaisi suunsa ja ndytti hampaansa; sitten
védnteli han kasvojaan antaakseen meille itsestdiin edullisen sivuku-
van. Kaikki tdmé4 tapahtui puhtaan ilon vallitessa; ndytti siltid kuin
mies olisi pitdnyt itseddn Tulimaan kauneimpana miehen4. Vihitel-
len hilveni meidén himmastyksemme, mutta alituisesti saimme naut-
tia villien hullunkurisista ia naurettavista ilmeistd, kun he osoittivat
himmistystiin fai jdljittelivat meiti.

Seuraavana piiviin yritin tunkeutua maan sis#osiin, Tulimaa on
vuoristo, joka on osaksi meren peitossa, niin ettd sielld, missi pitiisi olla
laaksoja, on salmia ja lahtia. Vuorien kupeet ovat, tuulille altista [ansi-
rannikkoa lukuunottamatta, vesirajasta alkaen mahtavan metsin
peittdmat. Puut kohottavat latvojaan 1,000 jopa 1,500 jalan korkeu-
teen; metsii seuraa alppikasvien peittimi turvemaakaistale ja sitten
ikuisen Iumen rajaviiva. Metsissi on maanpinta hitaasti lahoavien
ja veden paisuttamien kasvien peitossa, jotka vajoavat jalan alfa.
Kaikkialla niikyy juurineen irti tempautuneita puita; toisia seisoo vield
pystyssé, mutta lahonneina ytimeen asti. Kuolema on vaffannut ti-
min viljelemittoman seudun, Puut ovat kaikki samaa lajia, nimit-
tdin pyokkeji. Tama pyokki sdilyttdd lehtensd kautta vuoden ja sen
omituisessa, ruskeanvihertivissi lehtipuvussa on keltainen hohde, Mai-
sema tekee hyvin synkén ja raskaan vaikutuksen. Vain aniharyoin
elihdyttavit auringonsiteet niits maita.

20:s joulukuuta, — Satamaamme rajoitti yhdeltd puolen noin
1,500 jalan korkuinen kukkula. Sen korkea vuorenhuippu alkoi hou-
kutella minua tunturikukillaan, ja paitin  kiivets ylailmoihin
kokoilemaan niitd, Alemmilla rinteill4d kasvoi niits hyvin harvassa.
Alkumatkalla seurasimme erdstd vuoripuroa, kunnes se katosi ni-
kyvistd. Sitten olimme pakotetut rysmimasin umpimahkiin puiden
lomitse. Korkean kasvupaikkansa ja tuulen pieksdnnin vaikutuk_
sesta olivat ne matalia, paksuja ja kdyria. Vihdoinkin saavuimme
j0 kaukaa ihastelemallemme vihiredille nurmikolle, mutta [dhelle péds-
tydmme muuttuikin se suureksi harmiksemme tihesksi pyokKiviida-
koksi, jossa puut olivat neljdn viiden jalan korkuisia. Ne kasvoiyat
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taalla tihedmmassd kuin pyokit kotfoisten kukkasarkojemme ympé-
rilld. Meidén piti ryomid niiden yli. Vahdn myshemmin saavuimme
sammalikolle ja sitten paljaalle liuskakivikalliolle.

Meilld oli laaja nidkoala kaikille suunnille; pohjoiseen piin levisi
maa suoperdiseni, mutta eteldin uhkui se villid juhlallisuutta, sovel-
tuen hyvin Tulimaan Iuontoon. Siind oli salaperdistid suuruutta, vuo-

rien kohotessa toinen foisensa takana ja laaksojen laskiessa syviksi:

rotkoiksi niiden vdlille, kaikki synkdn, vahvan metsdn peittaminé.
Taalld nayttda ilmakehd tummemmalta kuin muualla, kun alifuisesti
ankarat myrskyt, vesija raekuurot himmentavit ilmaa. Kun katse-
lee Port Faminesta (salmen keskelld) Magellansalmea suoraan ete-
[dan, niin ndyttdvat kaukaiset vuorien viliset salmet synkdn luon-
tonsa varjoomina johtavan maailman rajojen ulkopuolelle.

21:s joulukuufa. — Beagle nosti ankkurin ja seuraavana pidivdnd
saavuimme kello kolmen ajoissa myrskynpieksemaille Kap Hornille.
Koko matkan oli vallinnut suotuisa itdtuuli. Mutta nyt vyoryivat
suuret mustat pilvet faivaanlaelle, ja meidit yllatti kohta raju vesi-
ja raesade, niin ettd kapteeni antoi ohjata laivan Vigvam-nimiseen
lahdenpoukamaan furvapaikkaan. Vigvam on hauska pieni satama
ldhelld Kap Hornia. Tdalld laskimme ankkurin jouluiltana. Muutoin
oli tyyntd, mutta vuorilta viiltivd fuulenpuuska, joka oli ajoit-
tain puhaltaa meidit laivan kannelta, muistutti meit4d muualla riehu-
vasta hirmumyrskysta.

Lahti lienee saanuf nimensd »Vigvamy rannalla olevista tulimaa-
laisten asunnoista, mutta siind tapauksessa pitdisi muitakin 1dhistolla
olevia lahtia nimittdd samalla nimelld. Asukkaat niet eldvit pidasi-
allisesti kuorieldimistd, ja heidin on alituisesti muutetfava asuinsijaa.
Mutta he palaavat aina jonkun ajan kuluttua entisille paikoilteen takai-
sin. — Sen voi huomata vanhoista, usein monen fonnin painoisista
raakunkuorikasoista. Nadmd kasat voi jo kaukaa eroftaa niita peit-
tdvien kasvien helednvihredstd varista. Kasvien joukossa on pari
erittdin hyodyliistd, nimittdin villiselleri ja keripukkiruocho, joiden
hyotyd alkuasukkaat eividt ole dlynneet.

Tulimaalaisen vigvam®*) on kokonsa ja muotonsa puolesta heini-
suovan kaltainen laifos. Se on kyhitty kokoon muufamista oksista,
joita on pistetty maahan. Vain yhdelti puolen on vigvam sangen
vaillinaisesti tilkitty ruoholfa ja kaisloilla. Koko majan tekoon kulu-
nee tuskin tuntiakaan, ja vain muutama pédivi siind asutaankin ker-

*) Intiaanimaja.

(c) Darwin Online (http://darwin-online.org.uk/) Courtesy of Christine Chua




13

rallaan. Linsirannalla olevat vigvamit ovat jonkun verran parempia,
silli ne ovat peitetyt hylkeennahoilla,

Meididn piti viipyid taailis useampia péivid episuotuisan ilman ta-
kia. IImasto on todellakin ikiva, Kesdpdiviintasaus ofi jo ohi, ja kui-
tenkin oli joka p#ivi [umi- ja raesateita, Lampomittari niytti tavaili-
sesti 7° C, muita laskeutui yolld viiteen jopa kolmeenkin asfeeseen,

Soutaessamme maihin tapasimme kanootin, misss istui kuusi tuli-
maalaista. Niin viheliisi4 ja kurjia luomuksia en ole koskaan nahnyt.
Itirannalla kiyttavit alkuasukkaaf guanakovaippaa ja ldnsirannalla
hylkeenfaljaa, mufta ndmd, maan keskiosassa asuvien heimojen mie-
het, verhoavat itsesisn vain kyykairmeennahalla tai jollakin muulla
nendliinan  kokoisella verholla, joka tuskin peittad sellcis lantioi-
hin asti. Se nyoritetsiin kiinni rinnan yli ja muutetaan tuulen mu-
kaan puolelfa toiselle. Mutta ndmi4 kanootissa istuvat tulimaalaiset
olivat ajvan alastomia, ylesinps téysikasvuinen nainenkin, joka oli
mukana. Satoi rankasti, ja vesi riiskahteli yli [aidan. Virtanaan va-
Iui vesi heidin ruumiitaan pitkin. Erasssd toisessa satamassa tulj
muuan vaimo laivallemme, imeftien vastasyntynytta lastaan, ja sei-
soi levollisena, vaikka suuria jédrakeita putoifi hinen povelleen ja lap-
sen paljaalle iholle, missd ne sulivat., Tamy surkuteitava ofio oli pieni-
kasvuinen, hinen rumat kasvonsa olivat toherretyt valkoisella vi-
rilld, hédnen ihonsa oli rasvainen ia likainen, hiukset olivat takkuiset,
ddni soinnuton ja ilmeet tuikeat ja alhaiset. Sellaisia ihmisi nihdes-
sddn voi tuskin kasittiad heiti Idhimmdisiksemme tai saman maanpii-
rin asukkaiksi. On joskus kysytty, mahtavatko alhaisemmalla kehitys-
asteella olevat eldimet tuntea mielihyvid olemassaolonsa puolesta;
kuinka paljon suuremmalla syylli voisi saman kysymyksen tehd4 nii-
hin raakalaisiin nihden, Yinsi viettavit yhdessi viisi kuusi alastonta
inhimillist4 olentoa, joita tuskin mikian suojaa sateilta ja tuulilta
tissd myrskyisessi ilmanalassa, marill: maankamaralla, kédriyty-
neind kokoon eldinten tavalla. Pakoveden aikana on heidén noustava
ylis etsimiin raakkuja kallioilta. Vaimot sukeltelevat kesit falvet
hakien merisiilié tai istua kyyhdttavit veneissi onkien kérsivillising
pienid kaloja. Kun on saafu hylje tai lsydetty meressi ajelentiva
méddntynyt valas, koituu juhlapdivd. Tadmdn kurjan ravinnon [i-
sdnd on vield joitakin mauttomia sienid ja marjoja. Usein raivoaa
naldnhat, ja siita johtuu, etts maassa on vallalla sekd kannibalismi*)
ettd vanhempain murha.

*) Kannibaali = ihmissy6j4.
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Maassa on koskemattomia ketoja, korkeita kukkuloita ja hyddyt-
tomid metsid, ja nekin ainaisessa sumuvaipassa. Vain rannikolla on
asuttavaa maata ja sekin on kallioista. Meri antaa kuitenkin ravin-
non. Sitd etsiessd on videston kuljetfava paikasta toiseen. Rannikko
on niin jyrkkd, ettd siirtyminen on tehtdvd kurjilla venheilld. Koti-
seudun tunnetta ei viestolld ole cikkd mydskdan kodin rakkautta. Hy-
vin vdhin tulevat korkeammat henkiset kyvyt kaytantoon. Mistipa
saisikaan jarki ja mielikuvitus askartelua. Kiekkosimpukan surmaa-
minen kailiolla ei vaadi cdes viekkautta, tatd alkeellisinta dlynosoi-
tetta. Véeston taitavuutta voidaan muutamassa suhteessa verrata
eldinten vaistoon, siifd mistdan kokemuksista ei oteta oppia. Venhe
on viestdn taidokkain tekele. MNiin vihelidisend ja samalla kehitys-
asteella on tulimaalainen pysynyl viimeiset 250 vuotta.

Kun tarkasteiee naitd villejd, herdd mielessd ajatus, mistd he
lienevat tulieet. Mitkihdn vaiheet ja olosuhteet ovat voineet pakot-
taa kokonaisen heimokunnan jdttdmédn ihanat tienoof pohjoisessa,
vaeltamaan tdnne ja keksimiddn venheen sekd asetfumaan asumaan
maailman hedelméttdmimpdan maahan? — Tillaisia kysymylesii
johtuu mieleen, mutta varmaa on, ettd vastaus niihin on usein vir-
heellinen. Ei ole todenndkéistd, ettd tullmaalaisten luku pienenee;
heidén tdytyy siis omata riittdvéasti tyytyviisyyden ja onnen funnetta,
joka tekee eldman heille foivottavaksi. Kaikkivaltainen Iuonto, joka
on [uonut tottumukset ja tavat perinnéllisiksi, on mydskin sovittanut
tulimaalaisen tdmdidn maan ilmastoon ja sen tuotfeisiin.

19:s tammikuuta. — Kolmessa suuressa ja yhdessi pienessi valas-
veneessd ldksimme 28-henkisend joukkueena kapteeni Fiftzroyn joh-
dolla erityiselle tiedusteluretkelle. Iltapdivilld purjehdimme Beagle-
salmeen sen itdisestd suusta ja havaitsimme pian pienen, soman lah-
denpoukaman, joka uinui muutamien saarien kitkossd. Tadllad levi-
timme telttamme ja sytytimme tulen. Suloisempaa leirikuvaa fuskin
voisi kuvitella. Pieni kirkasvetinen satama puineen, jotka taivutti-
vat lehviddn kallioisen rannan yli, venheet ankkurissa, teltta poikit-
tain asetettujen airojen tukemana ja savu, joka hiipyi metsiiseen
laaksoon, foivat viihtyisdn kuvan. Seuraavana pidivina soluimme ver-
kalleen eteenpiin ja tulimme asutumpaan seutuun. Tokkopa lienee
ainoakaan néisté alkuasukkaista nahnyt valkoista miestd; heidin him-
mastyksensd oli rajaton, kun he ndkivat venheemme. Tulia sytytet-
tiin kaikkialla huomiomme herdtt4dmiseksi ja uutisen lennétidmiseksi
ympéristoon. Muufamat miehet juoksivat penikulmittain pitkin ran-
taa. Sivuuttaessamme erdén kallion ndiimme dkkid neljd viisi miesta
Matka manpallon ympiri — 2
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korkealla rantakalliolla, ja sen villimpdd ryhmié el juusi voi ajatella.
Aivan alastoriina, pitkin liehuvin hiuksin, jykevit sauvat kisissd, hyp-
pivat he heilutellen kisivarsiaan ja huutaen mité hirveimmalla d4nell4.

Aterian ajaksi nousimme maihin tulimaalaisparven tuijotellessa
meihin.  He eivdt ndyttidneet olevan ystivillisessi vireessi, silld he
pitivat [inkojansa valmiina. Me ilahdutimme heitd kohta pienilld lah-
joilla, kuten punaisilla nauhoilla, joita sidoimme heiddn padhdnsa.
Helposti saattaa niitd villeji huvittaa, mutta vaikeata on heiti tyy-
dyttdd. Nuoret ja vanhat, miehet ja vaimot hokivat herkedmattd
sanaa »jammershkuners, joka merkifsee »anna minulles. Kun he oli-
vat osoitfaneet melkein joka esinettd, jopa nappejakin takeissamme,
ja kdyttdneet Iempisanaansa kaikissa mahdollisissa dénilajeissa, viit-
tasivat he ovelasti nuoriin vaimoihinsa ja pieniin lapsiinsa, aivan-
kuin tahtoakseen sanoa: »Jos ef anna minulle, niin ethdn toki voi
olla niin armoton néille?»

Oiseen aikaan etsimme turhaan asumatonta [ahdenpohjukkaa ja
oiimme lopuksi pakotetut leiriytymidn erdin alkuasukasryhmin
ldheisyyteen. Vahalukuisina olivat he levollisia, mutta jo seuraavana
aamuna, kun heiddn joukkonsa oli kasvanut, tuli heididn vihamieli-
syytensd ilmi. Eurooppalainen joutuu noloon asemaan villin suhteen,
siltd talld ei ole pienintdkddn aavistusta ampuma-aseen aikaansaa-
masta tuhosta. Hén tulee pyssymiesti vastaan jousineen, nuolineen,
keihdineen tai linkoineenkin. Emme saisi heitd vakuutefuiksi ylivoi-
mastamme muutoin kuin antamalla jollekin kuolettavan haavan. Vil-
lien eldinten tapaan eivit he ndytd milloinkaan arvioivan vastusta-
jansa voimaa, vaan koettavat tavoittaa kivelld p4dkalloon, sen sijaan
ettd livistaisivdt pakoon. Kapteeni Fitzroy ampui pari laukausta
erddn alkuasukkaan pddn ohitse, hityyttiaskseen villilauman pois kin-
tereiltddn. Mies funnusteli dkkid piitiin, seisahtui holmistyneend
ja alkoi puhella kummastuneena kumppaninsa kera. Paosta ei ollut
puhettakaan. Me tuskin kykenemme asettumaan niiden villien kan-
nalle ymmartddksemme heidin menetfelydin. Tulimaalaisella ei ofe
kenties koskaan ollut tilaisuutta sellaisen ddnen aistimiseen kuin pa-
maus on. Hénelfe ei ensi hetkessi edes selvid, onko se ddni vai lyiir{ti,
ja Iuonnollisesti sipaisee hin ensi toikseen pddtinsd. Kun kuula osuu
maaliinsa, kestdd tuokion, ennenkuin hin oivalfaa asian. Ettd kuula
olisi niin ketferd, ettei ihminen ehdi pujahtaa sen edestd, mahta-
nee ofla hénelle arvoitus. Kuulan mahtava voima, kun se tunkeutuu
kovaan esineeseen sarkemattd sité, saa villin yhd pysymidan vakau-
muksessaan, ettd kuulalia ei ole nimeksikddn voimaa. Olen aivan
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varma siitd, ettd villit eivit usko aseen kuofettavaan voimaan, vaikka
ovatkin ndhneet osuttavan maaliin ja surmatfavan elaimia pyssylla.

22:nen tammikuuta. — Yon olimme viettdneet rauhassa, ja hiri-
oitta purjehdimme nyt eteenpiin pitkin salmea. Maisemat olivat omi-
tuisen juhlalliset. Vuoret kohosivat liki 3,000 jalan korkeuteen, pédat-
tyen terdviin, sdrmikkéisiin huippuihin. Ne kohoavat valittomasti
vedenrajasta ja niitid peittdd noin 1,400—1,500 jalan korkeuteen asti
synkkd metsd. Soma on ndhdd metsdn reunustamia vuoria. Vaaka-
suora metsdvyohyke muistuttaa vuoksen rajaviivaa rannalle ajautu-
neine merikasveineen.

Yon vietimme ldhelld Ponsonby- ja Beagle-salmien yhtyméakohtaa.
Palavan nuotiomme Adreen tuli kohta pieni rauhallinen tulimaalais-
perhe, joka asui liheisen lahden rannalla. Olimme ldampimasti puetut,
ja vaikka istuimme aivan tulen d4ressé, oli meilld kylma. Mutfa etdam-
pand istuvat alasfomat alkuasuikaat olivat suureksi ihmeeksemme
tyytyvidisen nikoisid ja yhtyiviat kuorossa laivamiesternme viritta-
méaidn lauluun, vaikka hiukan hitaammassa tahdissa.

Yon kuluessa levisi uutinen, ja aamun sarastaessa kasvoi katselija-
joukko. Muutamat olivat juosseet sellaista kyytis, ettd nendstd va-
[ui verta ja suu oli vaahdossa. Paljaine ruumiineen, jotka olivat tohri-
tyt punaisella, mustalla tai valkealla vérill4, ndyttivit he taistelusta
palaavilta pahoilta hengilta.

Niéiden tulimaalaisten ensimmdiinen ja viimeinen sana on »jam-
mershkuners. Kun saavumme pieneen, hiljaiseen poukamaan, joka
viihtyiséna tarjoo meille mieluisan Iepopaikan, niin kajahtaa jostakin
pimedstid sopesta kimedsti fuo inhoitfava »jammershkuner, ja kohta
roihuavat merkkitulet vieddkseen sanomaa muillekin. L&htiessdmuie
huokaamme helpotuksesta ja sanomme toisillemme: »Luojan kiitos,
olemme vapautuneet viimeinkin noista ihmisistdl» — Silloin kuuluu
kaukaisena hoilotuksena — uskomattomankin etiisyyden takaa —
»jammershkuners.

28:s tammikuuta. -— Aamulla palautti kapteeni Fitzroy Ponsonby-
salmelfa kaksi venettd takaisin ankkuripaikallemme ja ldksi kahdella
muulla matkalle futkimaan Beagle-salmen lintistd paatd. Tamé sal-
men sisin osa oli n46ltddn sangen eriskummallinen. Se oli pitkd vuo-
rien vilinen rotko, jota kafse saattoi seurata aivan silmankantamatto-
miin.

Ettd salmi on yhteydessd meren kanssa, sitd todistivat useat va-
lashirvidt, jotka suihkuttivat vettd eri suunnille. Kerran ndin kahden
* hirvion — arvatenkin uros ja naaras — uivan hitaasti perikkdin
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noin  kivenheiton piissi rannasta, jota pyskit koristivat riippuvin
oksin. Purjehdimme himariin asti, ja sitten pystytimme telttamme
ravhaisaan  lahdenpoukamaan. Hiekkarannat ovat mita suurinta
viellisyyttd ja kietouduttuamme villaisiin sdkkeihimme on ybmme
pehmedlld hietikolla mit4 mieluisin,

Kello yhteen asti seisoin vartiossa. Yissi on oma juhlallinen
vaikutuksensa. Milloinkaan muulloin el johdu rmieleen, etta me
vacllamme niin  kaukaisella maailman kofkalla. Nyt viittaa sii-
hen kaikki. Y¢n hiljaisuutta hairitsee vaia feltoista kuuluva meri-
miesten raskas hengitys ja silloin t4ilsin yGlinnun kirkuniinen. Sa-
tunnainen  kaukaa kuuluva koiran ulventa johfaa micleen villien
maan.

20:s tammikuuta, — Pijvin sarastaessa tulimme kohtaan, missi
Beagle-salni jakaantus kahfeen fizaraan. Me valifsimme pohjoeisen
vayldn, Maisemat saivat entista suurenmoisemman leiman. Pohjoisen-
puoleiset korkeat vuoret olivat iluisen lurnen valicovaippaan kietoutu-
neina ja [ukemattomat vesiputoukset laskivat metsin 1dpi ahtaaseen
salmeen. Monessa kohden ulotfuivat juifaliiset gletsherit pitkin vuo-
renseindmii aina vedenrajaan asti. Ei ole ihanampaa nikyi kuin
gletsherin beryllinhohteinen sini, varsinkin kun vertaa sitd lumiaavi-
kon elotfomaan valkeaan, Kun jiivireasta irtosi kappaleita mereen,
ofi salmi j4alauttoineen pienoiskuva napamerests, Saavuttuamme
salimihaarakkeen [antiselle suulle purjehdimme monien ftuntematto-
mien saarien lomitse kiertien rannilkea aina foisen haaran suuhun
asti. Siitd palasimme takaisin ja 20-péiviisen retken jélkeen saa-
vaimme jalleen laivallemme.

Erddnd hefmikuun aamuni pddtin kitvetd 2,600 jalan korkuiselle
Tarn-vuorelle, joka on korkeint kohta Port Faminen I4histolld. Ve-
neelld kuljimme vuoren juuielle asti, ja siitd aloitimme ylosnousun.
Metsd alkaa vuoksen rajasta, ja kahden ensimmaisen tunnin kuluessa
menetin viimeisenkin toivonkipinin huipulle pddsemisesti. Metsi oli
niin sakeaa, ettd joka hetki piti ottaa vaari kompassista. Kuvaamaton
oli syvissii rotkoissa vallitseva synkkyys. Ulompana pauhasi hirmu-
tuuli, mutta niissi syvinteissd el tuulenhenki [liikutellut edes
korkeimpien puitten lehfis. Joka paikka oli niin synkka, kylmé ja
vetinen, etieivit edes sammalet, sienet ja saniaiset [bytaneet {401
jalansijaa. Laaksoissa ofi vaikea rydmid, silld ne olivat suurten kaa-
tuneitten runkojen peittamat. Kun asteli naitd sluonnonsiltojar myi-
ten, niin saattoi vajota polvia myiten lahoon puuhun; toisinaan
taas, kun fahtoi nojautua puunrunkoa vasten, olikin se vain vale-
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puu, joka hajosi. aivan kevyestd kosketuksesta. Vihdoin jouduimme
kadpiomaisten puitten alueelle ja siitd kohta aukealle harjanteelle,
joka johti huipulle. T#dll4 avautui meille Tulimaalle luonteenomainen
nikoala: sasinnéttomid, paikoittain lumen peittamid kukkulaketjuja,
syvii kellanvihreitd laaksoja ja meren haarautumia, jotka pirsoivat
maata useampaan suuntaan. Mufta ankara tuuli ofi vihlovan kylmé
ja ilma usvainen, jonka takia ldksimme pian paluumatkalle. Laskeutu-
minen ei olluf niin vaivalloista, silld ruumiinpaino raivasi tietd ja liuku-
minen ja putoaminen tapahtuivat oikeaan suuntaan.

Tissa meressd kasvaa erds merikasvi, joka ansaitsee tdrkeytensa
takia oman erikoisen kertomuksensa. Se on Fucus giganteus. Tata
kasvia kasvaa pakoveden rajaviivasta alkaen aina suuriin syvyyksiin
asti sekd avonaisessa meressé ettd salmissa. Luulen, ettd Beagle-mat-
kallamme viltyimme joutumasta karille mainitun kelluvan kasvin
takia. Sen alukselle tarjoama hydty on ilmeinen talli myrskyiselld
seudulla ja varmaan ovat monet alukset pelastuneet haaksirikosta
sen varoittamina. Ja kummallisinta on, ettd se kasvaa ja menestyy
jattildisaallokosta huolimatta.

Kapteeni Cook kerfoo toisessa matkakertomuksessaan: »Ker-
guelenmaassa®) kasvavien meriruohojen varret ovat tavattoman pit-
ki, mufta tuskin peukaloa paksumpia. Olen maininnuf, ettemme
muutamilfa sirkilla onnistuneet tapaamaan pohjaa 24 sylen pituisen
faskinluodon avulla. Syvyys oli siis paljon suurempi. Koska tama
meriruoho, ei kasva pystysuorassa, vaan muodostaa sangen terdvan
kulman pohjaa vastaan ja jatkuu usean sylen pituudelta merenpinnalla,
niin arvelen sen olevan ainakin 60 syltd pitkdn.

Hammistyttavan sauri on tdhdn meriruohoon tarttuneiden eld-
vien olioiden sekd laji- ettd lukumidrd. Sukeutuisi kokonainen
kirja, jos yrittdisi kuvata jonkun t&llaisen metiruohotiheikdn asuk-
kaita. Merenpinnalla kelluvia lehtid Jukuunottamatta olivat sen leh-
det valkoisia paksusta korallisammaleesta ja sen joka rakoseen on
tunkeutunut lukemattomia Ayridiseldimid. Kun ravistaa sen suurta
! yhteensykertynyitd juurikimppua, niin pufoaa siitd kasoittain pikku
kaloja, simpukoita, mustekaloja, dyridisid, merimunia, reri-
téhtid ja ihania side-eldimid. Joka kerfa kun tarkastelin meriruotion
oksia, havaitsin aina uusia merkillisia elainmuodostumia.

i #) Erds irrallinen saariryhma Afrikan, Australiaa ja Eteldisen
<jAdn.eren valild.

.
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Voin verrata niiti efeliiisen pallonpuotiskon malitavia ymerimet-
sid vain kddntopiirien valisiin nnaametsiine. Mutta jos viimeksi mai-
nitut olisivat tuomitut kuolemaan, niin ea uskoisi faheskddn niin mo-
nen eldinlajin joutuvan hivissn kuin meriruchometsien tuhoutu-
essa. Taydellisesti riippuvaisia tisti kasvista ovat lukemattomat ka-
lafajit, jotka eldvit sen turvissa; niiden kasvien hévitessi haviiisi-
vit myos kohta monet merimefsot, koskelof ja useat muut linnut,
hylkeet ja delfiinit. Ja tulimaalainen, tdmin kurjan maan surkea
valtias, tekisi kannibaalijuhiansa kaksinkertaisiksi, asukasluku vihe-
nisi ja vihdoin hividisi kenfies koko suku.

8:s kesdkuuta, — Aamulla varhain nostimme ankkurin ia kauas
jai Port Famine. Tuuli ofi suctuisa, mutta ilmakehd niin sakea,
ettemme paljoakaan nahnect ohikiitavistd maisemista. Musfat pilvi-
mohkéleel peittiviit vuoria, huipusta aina juureen asti, Mutta se,
minki erofimme néiden synkkien kummitusten ldvitse, ofi sangern
mielenkiintoista; kalliohuipuf, lumikentit ja sinisef gletsherit rajoitti-
vat nékdpiirid eri korkeuksissa ja etéisyyksissiil Tuskinpa voisi kuvi-
tella foista tilannetta, miss4 ihmiselld olisi vdhemmain arvoval{aa.
Luonnon elottomat voimat, ja4, lumi, tuuli ja vesi — kailki keske-
nédn taistelussa ja kuitenkin yhtyneina taisteluun ihmistd vastaan —
vallitsevat ta4ll4 kaikessa herrundessaarn.

10:s kesikuuta, — Aamulfa yritimme niin nopeaan kuin suinkin
pddstd Tyynelle valtamerelle, Lantinen rannikko on enimmiikseen
graniitti- ja vihredikivikukkuloita, matalia, pytireitd ja aivan hedel-
mattimid. Suurten saarfen ulkopuolelia on tuhatlukuisesti kareja,
joita merenhyrskyt valelevat taukoamatta, Matkasimme ensin iti-
sen ja lantisen raivottaren vilitse. Hiukan'pohjoisempana on aal-
lokko niin vaahtoisa, ettd merta kutsitaan Minaunradaksis. Sellaisen
merenrannan ndkeminen kummittelee ‘'maalla asuvan unissa viikon
pdivit haaksirikkoina, kuolemana ja hirveini vaaroina. Tamai oli vii-
meinen kuva Tierra del Fuegosta ja sen kera jdtimme maalfe ikuiset
iddhyviiset.

3. CHILE.

235 kesdkuuta. — Beagle laski ankkurinsa myohédin yolla Valpa-
raison lahdessa, Chilen piifisatamassa. Aamun koiftaessa nikyi kailcki
mitd kaunneimmassa valossa ja meidiit tiytti harras mielihyvin tunne.
Tulimaasta tulfeilfe ofi iinasto verraton. Ifma oli kuivaa, taivas kuu-
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lakas ja sininen ja aurinko niin heledssd loistossa, ettd koko luonto
naytti hehkuvan elaméé. Nikoala ankkuripaikalta on verrattoman
ihana. Aconcagua on harvinaisen komea! Tami jattildismainen, keilan-
muotoinen fulivuori on Chimborassoa korkeampi, sifld Beaglen upsee~
riefl tekemdn mittauksen mukaan on sen huippu 3,200 jalkaa meren-
pinnan yldpuolella.

Kordillerien kauneus johtuu ilmakehdn kuultavuudesta. Ifan tul-
len — auringon vaipuessa Tyyneen imereen — vireiliviat sen sarmik-
kaat adriviivat inmeteltavin heledsti vienoin, vaihtelevin vérein.

Kasvullisuus on hyvin niukka. Lukuunotfamatta muutamia sy-
viid Jaaksoja ei missddn ndy puita. Niukasti ruohoa ja matalaa pen-
saikkoa on sielld taalla kukkuloitfen loivemmilla rinteilld. Kun muis-
taa, ettd Andien tdma sivu on 350 penikulman pidssé etelddn koko-
naan lipitunkemattoman metsédn peittdmi, niin tuntuu vastakohta
varsin merkifliselt4.

Tein useita laajoja retkeilyjd kootakseni [uonnonhistoriallisia esi-
neitd. Siihen onkin tdm# maa hyvin Iupaava. Sielld kasvaa ihania
kukkia, ja kuten munallakin kuivassa ilmastossa on kasveilla omifui-
nen ja vikevi tuoksu. Se tarttuu vaatteisiinkin pensaikossa kulkiessa.
Jokainen piiva oli yhtd ihana kuin edellinenkin. Miten erilailla il-
masto vaikuftaakaan eldminnautintoon! Sangen erilaisin tuntein
katselemme mustaa, puoliksi pilviin peittynyttd vuorta ja sateile-

. vissd paivinvalossa nakyvad autereista harjannetta! Toinen saa mie-
len ylevadn virgeseen, toinen soinnuttaa koko siefun iloiseksi ja onnelli-
seksi.

Chile on kapea maakaistale Kordillerien ja Tyynen meren vililla.
Sitd halkoo moni vuoriharjanne, jotka taalld ovat yhdensuuntaisia
suuren vuoriselinteen kanssa. Uloimmaisen vuorijonon ja Kordille-
rien pidlinjan vélilld on matalia laaksoja, jotka yhtyvat toisiinsa
ahtaitten solien kautta. Niissd sijaitsevat tarkeimmat kaupungit, ku-
ten San Felipe, Santiago ja San Fernando. Niama rotkot eli tasan-
got seka poikkilaaksof, jotka yhdistévit niitd merenrannikkoon, ovat
epdilemitta entisia syviad merenlahtia. Aikaisemmin on Chile ollut
Patagonian kaltainen maan ja veden jakaufumisessa. Tama yhdenkal-
taisuus pistid silmasn silloin, kun sumukerros peittéi vaipan tavoin
maan alavimpia kohtia. Valkeasta usvasta, mika ajautuu rotkoihin,
muodostuu lahtia ja poukamia ja siella taalla pilkistia yksindinen vuo-
renkukkula, samoinkuin se aikoinaan kohosi saarena merestd. Tasai-
set laaksot ja notkot sainnottomien vuorten vilissd antavat maalle
oudon ja mielenkiintoisen viehdtyksen.
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16:s elokuuta. — [iialls oliimme Glocken-vuerella, jonka korkeus
on 6,400 metrid, Riisuimme satulat hevesifta ja teimme muitakin val-
mistuksia viettdiksemme yon tdalla.  Ita oli suloinen ja ilma niin
kirkas, etta saatoimme selvigti erottaa anickuroivien laivojen mastot
Valparaison lahdessa pieninid mustina viivoina 26 maantieteellisen
penikulman etdisyydesta, Purjelaiva niytti lumivalkealta pilkulta,

Ihana oli Iaskeva aurinko; laaksot olivat jo pimedt, kun Andien
lumihuiput viels hohtivat ruusuisina. Ygn tullessa viritirme tulen,
paistoimme charqui'ta (kuivaa naudanlihaa), keifimme matee’ta ja
voimme hyvin, Elams Inoanonhelmassa toi sanomattoman mieliny-
van tuateen. Ilta off hiljainen ja tyyni; vain vuori-bizcachan (pieni
eteldaamerikkalainen jyrsijda)y kimed 'aani ja kehrddjan kirkuminen
héiritsi joskus hiljaisuutta. Eipd monikaan lintu eikd hysnteinen
viihdy naill3 kuivaneilla, hedelmattsmillz vuorilla.

17:3 elokuuta. — Aamulla kapusin vuorenrinnetts ylos. Tami
kallio oli, kuten monj muukin, tiynnd halkeamia. Tein silloin merkifli-
sen huomion, nimittiin sen, etti useat murtopinnat olivat aivan ve-
rekset, ikddnkuin halkeaminen olisi tapahtunut edelfisens péivini;
toiset pinnat alkoivat Juari jakilsitys, elleivit jo olleet jakildn val-
lassa. Olin tdysin varma siitd, ettd halkeamat olivat ehtimiseen sat-
tuvien maanjdristysten ajkaansaamia, enki siig tuntenut haiua
vilpyd timén hataran massan riykkisilli,

Vietimme koko paiviin kukkulalla, ja se olikin harvinaisen nau-
tintorikas piiva, Chile ndkyi kuin kartalla. Kukapa ei hdmmdistyisi
sitd ihmeellista voimaa, joka on nostanut nims vuoret, ja vield enem-
mdn niitd pitkii aikakausia, jotka cvat kuluttaneet vuorista iretts-
mid massoja ja siirrelleet niity alemmaksi. Mieleen muistuvat Pata-
gonian suunnattomat kivirauniot, jotka ovat kotoisin tadlts ja jotka
Kordillereille kasattuina koroittaisivat niitd monta tuhatta jalkaa,
Ollessani siind maassa ihmettelin, kuinka jostakin vuorenseldnteests
on voinut irroittautua sellaisia massoja vuoriston kokonaan hivii-
mattd. Mutta dlkiimme ihmetelks sital Kaikkivoipa aika pystyy
musertamaan vuoria soraksi ja mudaksi, vaikkapa ne olisivat jatti-
ldissuuruiset Kordillerit.

4. CHILOE.
21 pinéd marraskuuta laskimme ankkurin San Carlo§’in satamassa,

Chiloén pddkaupungissa. TiAmi saari on 90 penikulman pituinen ja
npin 40 penikulman levyinen. Maa ylenee Lkurnpuilfen ja on yit-
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yleensd metsin peifossa, lukuunotfamatta sinne ténne sirorettuja vih-
reiti kohtia, jotka ovat savirakennusten ympdérille raivattua pelfo-
maata. Etdampii katsoftuna muistuttaa maa Tulimaata, mutta f4-
helle tultua ovat metsit paljon ihanammat. Menet kauniit, ikivihan-
hat, troopillislaatuiset puut ja kasvit viehattavat tadlld silmas, sen si-
jaan ettd rannikot eteldmpind ovat synkdn pytkkimefsdn verhoa-
mat. Hmanala on kuitenkin talvella varsin ilked, kesalld sen sijaan sie-
dettdvampi. Luulen, etteilauhkeissa vyohykkeissd yleensd ole monta-
kaan seutua, jossa sataisi niin hirvedsti. Tuulet ovat myrskyisit, tai-
vas alati pilvessd ja harvinainen on kokoviikkoinen poutasad. Vai-
keata on ndhdi edes vilaukselfakaan Kordillerejd. Ensi retkemme
kestdessd tapahtui se vain Kerran ja juuri auringonnousun edelld, jol-
loin Oforno-tuliveori nédyttdytyi uljain 4dériviivoin. Omituista cfi
nidhdd vuorenhahmon verkalleen hiipyvin auringon kohotessa itdi-
sen taivaan loistoon.

Asukkaat ndyttivat ihonvirinsé ja tanakan vartalonsa takia omaa-
van mnoin kolme-neljdsosaa intiaaniverta suonissaan. He ovat tyyty-
viistd, iljaista ja ahkeraa kansaa. Vaikka tuliperdisten vuorilajien mu-
renemisesta syntynyt maa on hedelmallistd, eivat viljelyskasvit, jotka
vaativat paljon auringonpaistetta, menesty ilmanalan takia. Laidun-
maatakin on niukalti voidakseen eldttdd suurempia kotieldimid, josfa
syystd asukkaat kiyttdvit padravintonaan sianlihaa, perunoifa ja
kaloja. Heidén pukunsa on vahvaa villakangasta; itse he sen valmista-
vat ja virjddvat indigovireilld tummansiniseksi. Mutta yleensé osoit-
tautuu véesto varsin taitamattomaksi, paittden heidan oudoniaisesta
tavastaan kyntids, kehrdts, jauhaa viljaa ja rakentaa veneitd.

Metsdt ovat niin tihedt, ettd vain rannikolla ja sen edustalia cie-
villa pikku saarilla on asutusta. Ja tiet ovat niin vajoavia ja ri-
ineisid, ettd niilld tuskin voi liilkkua. Asukkaat liikkuvatkin {ujimaa-
laisten tavoin kiertden rantaa mybten tai soutaen. Vilistd onkin vii-
meksimainittu tapa ainoa keino siirtyd talosta toiseen.

Jos kohta ravintoa on tarjolia yllin kyllin, on viestd kuitenkin
kovin koyhad. Ei ole mitddn tydnkysyntds, ja niin ollen eivit alem-
mat Iuokat voi hankkia itselleen vidhdpatoisimpiakadn ylellisyysesi-
neitd. Suuri rahapula vallitsee. Niin kerran erddn michen kantavan
sel4ssddn hiilisdkkid ostaakseen silld jonkun pikku esineen ja toisen
kokonaista permantoa vaihtaakseen sen viinipulfoon. Kaikkien liike-
miesten tiytyy olfa samalia kauppiaita ja myyda vaiketuksella saami-

_ ansa tavaroita.
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25:s marraskuuta. — Sade valui virtanaan! Luonto koko Chiloén
itisivulla on samankaltaista. Se on laaksojen katkoma ja saariin pirs-
toutunut tasanko, kokonaan ldpdisemattoman nustanvihredn mef-
s peittamd. Ayrailld srrottavit pienet falot korkeine kattoineen
ja niitd kiertdd viljelty pelto.

30:s marraskuuta. — Aikaisena sunnuntaiaamuna saavuimme
Castroon, Chiloén vanhaan pdikaupunkiin, joka on nykyisin mita yksi-
udisin ja hylétyin paikka. Viel# oli havaittavissa espanjalaiselle kau-
pungille tavanomainen nelikulmainen pohjapiirros. Katuja ja toreja
peitti nyt hieno, vihred ruoho Jalampaat kdvivat niill4 laitumeila. Kes-
kelld kaupunkia seisoi kokonaan laudoista tehty kirkko, ja se niytti
sangen kunnianarvoiselta ja kauniilta. Paikan koyhyytti kuvaa sekin
seikka, ett# erds meilildinen ei saanut kolko kaupungista ostetuksi
yhtd naulaa sokeria tai favallista veistd, vaikka kaupungin asukas-
midrd nousi useampaan sataan, Ei ainoallakaan ollut kelloa. Eris
ukko, jonka uskoftiin omaavan erinomaisen aikavaiston, sai soittaa
kirkonkelloja umpiméhkan,

Laivamme dkkindinen ilmautuminen ofi ylen harvinainen tapaus
tdssd rauhaisassa ja syrjdisessa maailmansopessa, ja melkein kaikki
asukkaat tulivat rannaile katsomaan telttamme pystyttdmisti. He
olivat hyvin kohteliaita ja tarjosivat meille asuntoa, vieldpd [dhefti
erds mies meille [ahjaksi tynnayrillisen omenaviiniz. Htapdivilld olimme
kunniatervehdykselld kuverngirin luona, joka oli hiljainen, vanha
mies ja joka ulkoasussaan ja eldmintavoissaan tuskin oli etevimpi
englantilaista maanvuokraajaa. Ilfalla alkoi sataa rankasti, miké
vaivoin sai Kkatselijajoukon ldhtemasn matkaansa. Erds intiaani-
perhe, joka oli tullut kaupantekoon Castroon, majaili telttamme [zihis-
tolld ilman mitd4n suojaa rajuilmaa vastaan. Aamulla kysyin eraaita
nuorelta intiaanilta, joka oli mirkd ihoa mydten, miten hin oli
yonsd viettinyt. Sangen tyytyviisen niksiseni vastasi hin: »Muy
bien, senorly (Mainiosti, herral)

Neljdna seuraavana péivina purjehdimme etel#sin pédin. Maan luonfo
oli yhd samaa, mutta asutus paljon harvempaa. Suurella Tanqui-saa-
rella oli tuskin viljelty kohtaa, ja joka puoleila varjostivat puut me-
renrantaa. Erddnd pdivini niin hieklkakivikallioilla muutamia iha-
nia rabarberia muistuttavia panke-kasveja, Asukkaat syovit nii-
den happamia varsia ja valmistavat niistd mustaa virid. Kasvin leh-
det ovat pyoredihkot, mutta syvauurteiset. Mittasin kerran yhden
lehden, jonka halkaisija oli [ihes kahdeksan jalkaa ja kehin pituus
kaksikymmentinelja jalkaa. Varsi on .hiukan kyynérdd pitempi ja
kannattaa neljd4 jopa viittdkin jattildislehted.
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Illalla saavuimme S:t Pedro-saarelle. Kolme pavad viivyimme
tissi satamassa, ja kerran yritin kapteeni Fitzroyn seuraamana nousta
§:f Pedron huipule. Yritys ¢i onnistunut, silld mefsin lapi oli mahdo-
ton pazstd. Ei voi kuvitella sen sekasotkuisempaa rykelmid hivio-
tifassa olevia puita. Jalkamme eiviit koskettaneet maanpintaa, silld
me Tiikuimme 10 jopa 15:kin jalkaa sen yldpuolella. Laivamichet mit-
tasivat piloillaan pohjaluodin avulla syvyyttd. Toisinaan kuljimme
nelinrymin pehkaantuneitten, lahoavien runkokasojen alitse.

Vioren alemmilla rinteillii ofi ihaniin, hyvinhajuisiin puihin pu-
noutunut suikertavia bambuja ja ruokoja. Tanne sullottuina olimine
kuin kalat verkossa, jotka rimpuilevat pelastuakseen kuoleman kou-
rista. Ylempini voittavat pensaat alaa, vain sielld tadlld on joku pu-
nainen setripuu tai kuusi., Mielihyviikseni tapasin taall4 jélleen noin
1,000 jalan korkeudella vanhat tuttavamme, etelsin pydkif. Mutta ne
olivat vihelidisia ja kadpiomdisid. Luulenkin, eftd oflimme niiden
pohjoisimmalia rajalla. — Toivottomina taytyi meidén lopettaa ki
pedaminen.

13 pmd purjchdimme Chonos-saarille, vielapd hyvilld onnella,
silli seuraavana paivind puhlkesi hirmumyrsky, richuen raivokkaana
fulimaalaiseen tapaan. Valkeat pilvimohkileet kasautuivat tumman
siniselfe taivaalle, ja niiden alle ajautui hajallinen usvakerros. Toi-
nen toistaan korkeammat vuoriketjut haamottivit vain tummina haa-
muina, ja mailleen painuva aurinko heitti keltaisen hohteen metsdi-
seen maahan, kuten vikiviinaliekld ihmisen kasvoihin, Vesi kuohui
valkeavaahtoisena; tuuli lepisi hetken ja vonkui sitten touvistossa k-
meana yltyneelld vimmalla. Naky oli ylevdl — Thana sateenkaari
iimestyi muutaman minuutin jalkeen, ja vedenpintaa pitkin vytry-
vien, pirstoutuneitten aaltojen kimmellys jatkoi sen tavallista puoli-
kaarta, niin ettd siitd syntyi milt'ei taydellinen ympyral

Viivyimme tédll4 kolme péivid. Sdd oli edelleen ilked; meille se ofi
melkein yhdentekevii, koska kerran kaikki saaret ovat [uoksepidse-
mittomid. Rannikko on niin sdrmikds, ettd kulkijan on alituisesti
kavuttava ylos ja afas terdvid kiilleliuskekallioita pitkin; ja mitad fu-
lee metsiin, niin olivat kisiimme, kasvoihimme ja sadriimme jadneet
selviit merkit osoituksena siitd huonosta kohtelusta, jota saimme ko-
kea yrittdessimme tunkeutua salattuun sydidnmaahan.

18 pnd joulukuuta viilsimme jélleen merta ja 20:nfend sanoimme
jashyvaiset efeldlle. Laivamme etukeula oli nyt ohjattu suotuisan
tuulen vallifessa pohjoista kohden. Kap Tres Montés’ilta purjehdimme
verkalleen pifkin myrskynpieksemdd ranaikkoa. Seuraavana piivind
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loysimme erddin sataman, joka saatfaisi olla suureksi hygdyksi vaa-
railisella rannikofla hitdin joutuneelle laivalle. Sen tuntee helposti
1,600 jalan korkuisesta kulkkulasta, joka on vield kekomaisempi muo-
doltaan kuin kuuluisa »Sokerikekos Rio Janeirossa. Seuraavana piii-
vind piidsin onnelfisesti tAm:in kukkulan huipulle. Yritys oli vaikea,
silldl vuorenkupeet olivat niin iyrkat, ettd usein sai kiyttai oksia fika-
puina. Muutamat kohdat olivat ihanien nuokkuvien verenpisaroiden
peitossa, ja niiden vilitse oli sangen tukalaa tunkeufua. Suurimman
mielihyvin ndissi villeissd maissa fuotfaa nousu vuorenhuipulle. Mie-
len tdyttaa epdmaariinen odotuksen tunue, ikddnkuin ilmestyisi jo-
tain outoa nikyviin, ja vaikka siind usein pettyykin, niin yhi uudel-
Ieen joutuu sen tunnelman valtaan. Jokainen on kokenut siti riemua
ja ylpeyttd, mika sykiyttdd rintaa silioin, kun korkealta katselee laa-
jaa nakoalaa. Ndissi oudoissa, villeissa maissa hiipii syddmeen viel
erds turhamielisyyden tunne, etti on muka ensimmainen ihminen,
joka talle huipulle ¢n kitvennyt tai t4td nikoalaa ihaillut.

Onko joku toinen kdynyt talld paikalla? — se ajatus vaivaa
aina mieltd. Vaarnainen puupaia tutkitaan yhtd tarkasti kuin oljsi
se hieroglyyfinen arvolkas esine. Timin tunteen innoittamana keksin
kerran heinistd kyhityn majailupaikan rannikon jylhimmaiita koh-
dalta. Himmistyneens katselin tulensijaa ja huomasin, ettd aseenia
oli kiytetty kirvesti. Koko leiripaikka viittasi siihen, ettd kévija
olisi ollut intiaani, mufta tuskinpa niin kuitenkaan oli ollut laita,
silld koko heimokuntahan on tiilta sammunuf sen kristillisen fa-
van hdvittdmans, joka yhdelf4 iskulla teki intiaaneista sekd kristi-
tyitd etfd orjia. Arvelin yksindisen michen, joka oli laatinut leirinsi
tahdn kesyttéméan seutuun, olleen haaksirikkoutuneen merimiesrau-
kan; varmaankin on hin viettanyt rannikkoa samoillessaan tissi su-
rulfisent yon.

28:s joulukuuta. — Siit olivat edelleen yhtd kurjat, ja aika kivi
pitkéksi, kun myrskyt herkedmitta hiiritsivit tehtividmme, Ilfalla
havaitsimime toisen pienen sataman, jonne purjehdimme ia laskimme
ankkuriin. Rannalfa huomasimme miehen, joka huiskutti meille pai-
dalfansa. Kohta irroitettiin vene ja ldhetettiin noutamaan rannalia-
olijat. Miehid oli kuusi. He olivat karanneet erddsti amerikka-
laisesta valaslaivasta ja nousseet maihin menetettydin venheensi
meren tyrskyissd. He olivat vaeltaneet rannikkoa edestakaisin jo 15
kuukautta, aavistamatta, minne menni. Mikd sanomaton onni niiile
migehille, et huomasimme sataman! llman tafa sattumaa olisivat he
saaneel vacltaa rannikkoa climinsi loppuun asti. Paljon kovaa he
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ofivat kokeneet ja yksi heidin fovereistaan oli kafliolta pudotessaan
heittanyt henkensa. Heidin oli vilistéd ollut pakke kufkea eri teiti
ravinnon saannin takia, ja tami seikka selittédkin dsken kertomani
leiripaikan [6ydoén. Kun ottaa huomioon heiddn pitk#aikaisen oleske-
lunsa vaiheet ja kokemukset taifld, ihmetyttda heidan erinomai-
nen ajan laskemisensa, silld siind olivat he tehneet vain neljan pdiviin
virheen.

Linen fammikuufa 1835. — Uusi vuosi on alkanut télle seudulfe
sopeutuvin juhlallisuuksin. Luoteesta nouseva ankara myrsky sa-
teineen ilmaisi tufonsa! Luojalle kiitos, ettd meidin ei tarvitse kat-
sella sitii loppuun asti. Me keinurmime kohta Tyyuelld merelld, missd
sininen ilmakehd juiistaa, ettd pilvien takana paittemme paalla on
taivas.

Volla 19:ntend ofi tuliviori Oforno toiminnassa. Keskiydn vaiheissa
huoinasi vartio tuiketta, joka muistuti suurta tidhted. Tuo kirkas il-
mis kasvoi verkalleen aina kello kolmeen asti, jolloin saimnie nihda
komean niytelmén. Katsellessamme sitd havaitsimme tummia kappa-
leita sybksyvin punaisesta valonhohtcesta ja jélleen putoavan. Valo
heijastui kirkkaasti kauas vedenpinnalle. Aamulla oli tulivuori levossa.

Erdind paivini paatimme, ettd seuralaisemme mr King ja mini
rafsastaisimme Castroon ja sieltd poikki saaren ldnsirannalla ofevaan
Capella du Cucac'iin, Kun olimme vuokranneet hevosen ja palkan-
neet oppaan, lihdimme matkaile 22 paivan aamuna. Alkutaipa-
feella liittyi seuraamme erds nainen kahden nuorukaisen kera, silld
heilld ofi sama matka. Jokainen iloifsee tillaiselic matkalle aikoes-
saan siitd, eftd saa matkaseuraa.

Alussa oli maa vaihtelevaa, vuoroin kukkuloita, vuoroin laaksoja.
Castroa ldhetessd muuttui se sangen tasaiseksi, mutta pysyi kuitenkin
melkoisenn korkeana. Tie on merkiilinen, se on niet kauttaaltaan las-
feettu suurilla puunrungoilla. Leveitad puita on pantu pitkittdin ja
kapeita poikittain maahan. Kesdisin ei tdma tie ole tuiki kelvoton,
mutta talvella on se sateiden takia liukas. Téllaista ratsastaminen olisi
vaarallista, jolfei Chilogn hevonen olisi kehittynyt niin varovaiselksi.
Kun se astuu epivakaista tietd, missd palkit ovat irrallaan, niin hypih-
{434 se nopeasti ja kevyesti palkilta toiselle kuin koira. Korkea metsd
reunustaa tietd molemmin puolin, ja puiden runkoja kiertdvat kynnis-
kasvit. Vilista oli Hie perin yksitoikkoinen ja usein se katkeytyi syn-
kidn metsin varjoon tai pAiittyi mutkittelevana polkuna jyrkalle kuk-
kulalle. Vaikka San Carlos’ista Castroon on vain 50 kilometrid, niin
on tien rakentaminen ollut suurenmoinen tyd. Varhaisempina aikoina
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611 varmaan moni ihiminen sortunut mefsisin yrittédessddn tunkeutua
sen [dvitse. Ensimmainen, jolle se onnistui, oli erds intiaani. Hin
ryomi kahdeksassa pdivissid mefsin 14pi ja tuli San Carlog’iin. Espan-
jan hallifus antoi hinelle siit: palkinnoksi palan maata. Pitkin ke-
sdd kuljeskelevat intiaanit mefsissd, mutta enimméikseen vain siell4,
missd kasvullisuus ei ole kovin tihedtd. He etsivit puolivilleja nauta-
el#imia. Kerran oli erfis intiaani huomannut englantilaisen puiren,
joka oli ulompana olevalla rannikolla karsinyt haaksirikon. Michists
oli joutunut kurjaan tifaan ja tuskinpa on {uultavaa, ettd he ilman in-
tiaanin apua olisivat osanneet kulkea ahtaan metsdn 14dpi. Erds mie-
histd oli kuollut visyttivin matkan fakia,

Pdivd oli ihana, ja lukemattomat kukiivat puut tayttivit ilman
suloisella tuoksullaan; kuitenkaan ei se kyennyt tdysin hilventimaiin
metsén kolkkoa kosteuden tuntua, Sitdpaitsi antavat [uhistuvat puun-
rungot, jotka seisovat kuin luurangot, oudon leiman niille aarniomet-
sille. Heti auringonfaskun Jdlkeen leiriydyimme yiksi. Seuraajatta-
remme, joka oli sangen sievi ja kuului Castron ylhiisimpiin perheisiin,
ratsasti kuin mies. Hén samoinkuin nuorukaisetkin kiiyttaytyiviit
vaatimattomasti. Heillid oli ruokaa mukanaan, mufta koko aterian
ajan katselivat he meidin syomistdmme, niin ettd nolostuneina kestit-
simme viimein koko seuran. Y& oli pilvetsn ja sydan ailahti mieli-
hyvistd katsellessamme tummaan metsisin paistavia tidhtisikermii.

23:s tammikuuta. — Aamulla varustauduimme aikaisin matkalle
ja saavuimme kello kaksi hauskaan, rauhaisaan Castron kaupunkiin.

4:s helmikuuta. — Purjehdimme pois Chilogsta. Luulen, ettd jo-
kainen tunsi itsensi onnelliseksi saadessaan sanoa sille jdahyviiset.
Jos voisi unchtaa maan synkkyyden ja talven loppumattomat sateet,
niin muistelisi Chiloéta ihastuttavana saarena. Oma viehityksensi
oli myos sadlittdvien asukkaitten vaatimattomassa ja néyrin kohteli-
aassa kaytoksessi.

5. MAANJARISTYS.

20:s helmikuuta. — Baldivian (Chilessd) aikakirjojen mukaan on
tdmd piiva tdrked ankarasta maanjdristyksestd, joka on vield van-
himpien asukkaiften muistissa. Olin silloin maalla ja olin juuri laskeu-
tunut lepiddmaan mefsissi.

Akkii se tapahtui ja kesti kaksi minuuttia, vaikka aika tuntui ko-
Vin pitkdlti. Maan huojunta tuntui selvésti. Vavahdukset tulivat

(c) Darwin Online (http:/darwin-online.org.uk/) Courtesy of Christine Chua




ﬁ 5 T — — |

31

| seuralaisteni ja omasta mielestdni suoraan idastd, mutia muuf arve-

fivat niiden fulevan lounaasta, mika siis todistaa, kninka vaikeata on
) tarkata tdrihdysten suuntaa. Helposti saaftoi seistd pystyssa, mutta
paita alkoi huimata. Maan liike muistutti laivan liikuntaa voimak-
kaassa, tiheiissd aallokossa. Saattoi myts kuvitella mielessddn Tuiste-
lemista ohuella jailld, mikd notkuu ruumiinpainon alla.

Maanjiristys tuhoaa yhdelld iskulla kaiken, mikd liittyy ihmisen
varhaisimpiin muistoihin. Maa, kaiken kestdvan jarkahtdmaton tun-
nusmerkki, on heilahtanut jalkojemme alla kuin kaarna sulassa ai-
neessa. Sekunnissa on sieluun tulfut outo turvattomuuden tila. Met-
sissd tunsin vain maan vapisevan, ja kun tuuli heilutti puita, en ha-
vainnut sen seurauksia. Kapteeni Fitzroy ja upseerit olivat jéristyk-
sen aikana kaupungissa, ja sielld ofi niiky olfut kauhistuttava; silld
vaikka puusta tehdyt talot eiviit kaatuneetkaan, niin saivat ne kui-
tenkin sellaisen tariyksen, ettd laudat ratisivat ja ryskivat. Mita
suurimman kauhun valfaamina syvksyivit ihmiset kadulle. En ih-
mettele, etta.ilmio aiheuttaa kauhuntunteen ihmisissa, jotka kerran-
kin ovat tunteneet maanjiristyksen. Metsdssd oli jaristys mielenkiin-
toisin, mutta ei suinkaan hirmuinen. Sangen omituisesti vaihtuivat
' vuoksi ja luode. Tardhdys sattui pakoveden aikana, ja erds rannalla
| olluf vanha vaime kertoi minulle, miten vesi oli noussut nopeasti vuok-

sen rajaan asti ja yhtd pikaisesti laskeutunut entiseen tasoonsa; ti-
P min saattoi havaitakin rantahietikon kastumisesta.

| 22:nen helmikuuta. — Purjehdimme Baldiviasta ja 4 pdivdni
maaliskuuta saavuimme Concepcion’in satamaan. Koko rannikko
oli huonekalujen ja puiden vallassa, aivan kuin tdnne olisi ajaufunut
tuhansia laivanlasteja tavaraa. Paitsi tuoleja, poytia, kirjahyllyjé j.n.e.
oli sielld kokonaisia talonkattoja ja tavara-aittoja ovet levillddn sekd
suuria sikkejd puuvillaa, yerbaa ja muuta arvokasta tavaraa sekaisin
pitkin rantaa. Kiertiessini saaria huomasin rannoifla lukuisasti kivi-
lohkareita, jotka niitd peittivistd merentuotteista pdittden olivat #s-
kettiin joutuneet maalle. Erddn kiven pituus ofi kuusi, leveys kolme
ja korkeus kaksi jalkaa.

Seuraavana paivand astuin maihin Talkahuanossa ja ratsastin
myodhemmin Concepcioniin. Kumpikin kaupunki tarjosi mitd hir-
veimmin ja kuitenkin miti mielenkiintoisimman ndymn.

Maanjiristys alkoi 1/,11 aamulla, mutta jos se olisi sattunuf keski-
yon aikaan, niin olisi uhrien [ukumédérad ollut paljon suurempi; nyt jai

. se alle sadan. Concepcionissa suistuneef rakennukset olivat suurina
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rauniokasoina, ja Talkahuanossa oli vain tiilikivipatsaita, hirsia ja
sielld tiilla kohoavia muurinseindmia jaljella.

Concepcionin nahtyéni on minun vailkea késittas, kuinka niin suuri
0sa asukkaista viltti vaaran. Useassa kohden olivat talot kaatuneet
kadullepain ja muodostivat murskaantuneina suuriz kasoja keskelle
tield. Mr Rous, Englannin konsuli, kertoi minulle SyOneensd aami-

aista juuri silloin kun ensimmainen tarahdys sai hanet lihtemsin ta-

losta. Tuskin oli han enndttanyt ulos, kun toinen puoli rakennuksesta
kaatui maahan, Hanell4 ofi oflyt senverran miclenmalftia, eftd lisitti
olevansa varmimmassa turvassa juuri syntyneells kasalla, jos vain
pédsisi sille. Ja kun hén ei kyennyt maan huojunnan takia pysyméin
pystyssd, niin kulki hin nelinrymin. Samassa kun hifn oli péissyt
rauniokummulle, ryséhti talon toinenkin puoli ja suuref hirret olivat
isked hantd pazhian. Miltei sokeana ja tukehtunesna polysti, joka
pimitti koko taivaan, tuli hin viimein kadulle. Jyriys seurasi jy-
raystd aina muutaman minuutin viliajalla, kukaan ei rohjennut [dhes-
tyd raunioita, kukaan ej tiennyt, sortuiko par’aikaa sukulainen tai
paras. ystéavi avun puutteessa, Katot lysintivit liesien yli ja kailkki-
alla leimahtivat liekit ilmaan, Sadat oli systy-perikatoon ia harvat
saivat sind paivini ravinfoa, Voisiko kuvitella sen onnettomampaa
tai kaameampaa néytelmii.

Kapteeni Fitzroy on kirjoittamassaan kertomuksessa kuvannut
niitd mahtavia laineita, jotka tulvahtivat meieltd Talkahuanon yli.
Poukamassa olivat ne yhtend ainoana kuchuna, mutta misss ne vain
kohtasivat vastarintaa, hyrskahtivit ne yli kiskoen puita ja majoja
mukaansa ja sydksyen jattildisvoimin hurjasti eteenpiin. Miten pe-
loittavia olivatkaan aallot, jotka kolmesti hy bkkésivit kaupungin yli
hivittéen sen milt'ei kokonaan! Suuret suolavesilammikof peittiviit
katuja, ja lapset, kiyttien poytid ja tuolia venheiniin, olivat yhti
onnellisia kuin heidén vanhempansa onnettomia. Mutta hyviltd tun-
tui ndhdi ihmisten osoittavan ulfasta michuullisuutta ia toimeliai-
suutta raskaitten kokemustensa jilkeen,

Maanjéristys yksin riittz tuhoamaan maan menestyksen ja onnen.
Jos nykyisin lepaivat maanalaiset voimat alkaisivat ty oskennell4 esi-
merkiksi Englannissa, kuten muinaisina geologisina aikakausina on
tdytynyt tapahfua, niin mika tdydellinen muutos tuiisikaan maan koko
rakenteeseen! Mifen lcavisi korkeitten kivimuurien, fiheiin asuttujen
kaupunkien, suurten tehtaiden ja kauniitten julkisten ja yksityisten
rakennusten? Kun uusi aikakausi, maanafaisin mahdein, alkaisi yiin
hiljaisundessa ankaralla Iyrithdykselld, niin kuinka kauhea olisikaan
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havitys! Englanti tekisi akkii vararikon; kaikki arvopaperit, kaikki tili-
ja asiakirjat olisivat yhdelld lyonnilld tuhotut. Hallitus olisi voima-
ton kohottamaan valtikkaansa, sdilyttdmasn arvoansa, ja vikivallan-
teot ja ryostot riehuisivat esteettd. Kaikissa suurissa kaupungeissa
raivoaisi nilinhiti, ja rutto ja kuolema seuraisivat sen jdlkia.

6. KORDILLERIT.

11 pdivini maaliskuuta ankkuroimme Valparaisossa ja pari paivad
senjilkeen olin valmis nousemaan Kordillereille. Tdstd osasta Chiled on
kaksi rotkotietd Andien yli Mendozaan ja vuoren iddnpuoleisille tasan-
goille. Eniten kéytetty on Aconcagua- eli Uspallata-sola, jonkun mat-
kaa pohjoiseen péikaupungista; toinen, Portillo-niminen sola on ete-
[44n pdin kaupungista ja vihin l[dhempand sitd. Viimemainittu on
korkeampi ja lumivydryjen takia vaarallisempi. Siitd syystd on se
vihemmin kiytetty ainakin tahdn vuodenaikaan.

18:s maaliskuuta. — Astuimme Portillo-solaa kohti. Santiagon
sivuutettuamme vaelsimme lakean, auringonpaahtaman tasangon yli
ja saavuimme iltapaivalld Maypo'lle, joka on yksi Chilen mahtavim-
pia jokia. T44ll4 ei sen laakso ole kovin leved, mutta se on sangen he-
delmillinen. Lukuisat talot ovat viini- ja puutarhojen ympdrimat.
Omena-, fuumu- ja kirsikkapuut ovat tdynni kypsid, ihania hedelmié.

Vietimme yon erddissid majassa ja nautimme rajattomasti vapau-
destamme. Asutuilla seuduilla ostimme polttopuita, vuokrasimme
laidunmaata eldimidmme varten ja majailimme niiden kera jossakin
kedon kulmauksessa. Meilld oli raufainen pata mukanamme ja siind
keitimme ruokamme. Me soimme ateriamme pilvettoman faivaan
alla emmekd kirsineet mitddn puutefta. Oppainani olivat Mariano
Conzales, joka jo aikaisemminkin oli minua opastanut, ja »arrieros
(muulinajaja) kymmenen muulin ja »madrinan» kera.

«Madrina» eli- kummi on hyvin tirked tekijd. Se on vanha, va-
kava muulitamma, pieni kello kaulassa, ja mihin ikdna se menee, sinne
seuraavat muulit kuin kiltit lapset. Kun useita suuria muulilaumoja
on samalla laitumella, saa ajaja muulinsa erotetuksi laumasta ohjaa-
malla madrinansa hiukan loitolle ja helisyttdmalld sen kulkusta; sil-
loin l4htevit omat muulit heti laumasta tuntiessaan tutun kellon-
kilindn, vaikka laumaan kuuluisi 200—300 eldinta.

19:s maaliskuuta. — Jatkoimme ratsastusta laaksoa my&ten. Jou-
duimme yhi korkeammille seuduille, missd asutus oli jo harvempaa.
Maa oli hyvin viljavaa kaikkialla, missd vain oli tarpeeksi vetta.
Matlka maapallon ympiri — 3
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Maypo panhasi kuin nieri vyoryessiin suurten, pyoreiksi hioutu-
neitten lohkareitten yii. Jo kaukaa kuului joen pauhaava kohina tois-
tensa yli vierivien kivien takia, V6ta piivad — tatikoamatta — kaikui
tdma kivien ryske. Mutfa sulosointuisena hiveli se geologin korvia.
Tuhannet ja taas tuhannet kivet kierivit rymisten samaan suun-
taan vetden yksitoikkoista virttiin, Kuin eldmin kiitivit minuatit
rientévit ne kohti pa4dmadriansd palaamatta takaisin. Valtameri on
niiden idisyys, ja sitd kohti viittaa tamin villin soiton jokainen sével.

Niin usein kuin olen ollutkin tilaisuudessa nikemiin muta-, hiekka-
ja mukulakivikerrostumia, joiden vahvuus on useita tuhansia jalkoja,
olen ollut valmis julistamaan, ettd nykyajan joet eivat milloinkaan
kykenisi kuluttamaan kallioista sellaisia massoja. Mutta kuunnefles-
sani tdmdn virran drjyntd4 ja pauketta ja muistellessani sen ohessa,
ettd kokonaisia eldinrotujakin on hivinnyt maanpinnalta joen vie-
riftdessd maata mukanaan, tuumin itsekseni, tokkopa mikiidn vuori
tai mannermaa voisi sellaista sysvytysta kesti.

2l:nen maaliskuuta. — Varhain aamulla liksimme matkalle seu-
raten kapenevaa joenvartta, kunnes saavuimme vuoriselinteen juu-
relle ja sille suurelle vedenjakajalle, joka mazirad, mikd pisara on jou-
tuva Atlanttiin, miki Tyyneen mercen. Tie on tihin asti ollut moittee-
ton ja kohonnuf asteittain, mutfa muuttuu nyt mutkittelevaksi vuori-
poluksi. Kordillerit ovat maan tissi osassa kahfena pédijonona, joi-
den poikki solat kdyvit, toinen 13,210 ja toinen 14,365 jalan korkeu-
della. Ensimmainen suuri vuorijakso on nimeitdan Peuquenes. Se ja-
kaa vesistot ja erottaa Chilen ja Mendozan (Argentina) toisistaarn.

Puolipdivdn tienoissa alkoi pitkiveteinen nousumme Peuquenes-
vuorelle. Me havaitsimme ensi kerran hengityksen salpautumista. Muu-
litkin seisoivat hetkisen liikahtamatta, mutta kohta Iiksivit nami
noyrat, sdalittavit luontokappaleet omasta aloitteestaan eteenpiin.
Ohuesta ilmakehdsta johtuvaa nopeata hengitystd nimittivit chile-
laiset spuna’ksiy. Heilld on sen alkuperistd mitd kummallisimpia arve-
Iuita. Muutamat viittavat, ettd se tulee vedestd, toiset sanovat, etti
se on lumessa. Sitd pidetddn erddnlaisena tautina, ja minulle osoitet- -
tiin hautausmaata risteineen, missd lepdsi »punados-vainajia. Tami
oli tietysti harhaluuioa, Iuknunottamatta sellaisia tapauksia, jotka
johtuvat ensi kiddessé orgaanisesta syddnviasta tai vioittuneista keuh-
koista. Luonnollisesti on hengittdminen yldilmoissa vaikeaa sairaille
vaeitajille, ja varmaankin ovat siitd jjohiuneet kuolemantapaukset
" aiheuttaneet edellikerrotun oleftamuksen.
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Tunsin vain lievid puristusta padssini ja rinnassani. Melkein sa-
manlaista tunnetta saa kokea, jos ldhtee pakkasella limpimasti huo-
neesta ja juoksee paljain pdin. Se oli kuitenkin osaksi mielikuvituksen
Iuomaa, silld sittemmin, [6ytdessani korkeimmalta vuorenharjalta me-
risimpukoita, unohdin haltioissani koko spunans. IK4velemisesti joh-
tunut visymys oli yleensi varsin huomattava, ja hengitys kivi sy-
viksi ja raskaaksi. Ensaata kisitt4dd, miten Humboldt ja jotkut muut-
kin ovat voineet nousta aina 19,000 jalan korkeuteen. Muutaman kuu-
kauden oleskelu Quiton ylatasangolla olisi epilemattd suuri rasitus
ruumiille; ja kuitenkin kuulin, ettd Potosissa, joka on 13,000 jalan kor-
keudella, saavat matkustajat oleskella kokonaisen vuoden, ennenkuin
tottuvat ilmanpaineeseen sielld. Asukkaat suosittelevat sipulia »pu-
naa» vastaan ja koska siti kiytetdan toisinaan Euroopassakin rinta-
tautia sairastettaessa, niin kenties on siitd hydtyd. Mitd minuun it-
seeni tulee, niin tehosivat minuun parhaiten »kivettyneet simpukats.

Vuoren keskirinteilld kohtasimme suuren karavaanin, johon kuu-
lui noin 70 kuormitettua muulia. Huviftavan vaikufuksen teki aja-
jien villi hoilotus ja koko laskeutuva, pitkd kulkue, sill4 jono ndytti
niin tuiki pieneltd jylhis, alastonta vuoritaustaa vasten. Lihetes-
sdamme huippua oli tuuli, kuaten tavallista, raju ja kylmi, ja vaeltaes-
samme vuorenharjaa pitkin saimme kayda laajojen ikuisesti pysyvien
lumiaavikoitten yli, jotka yhati pukeutuvat uusiin luumiverhoihin.
Kun saavuimme huipulle, avautui silmiemme eteen miti loistavin na-
koala. Ilmakehi oli hienon kuulakka ja taivas syvinti sined. Vuorien
villit, sarmikkaat muodot, ajanjaksojen synnyttimait sorakasat, kuilu-
maiset laaksot ja hohtava lumi — sellaista kuvaa ei mielikuvituk-
seni olisi milloinkaan kyennyt luomaan! Lukuunottamatta korkeam-
pien huippujen ymparilld leijailevia kondooreja eivit linnut eivitki
kasvit vetdneet huomiotani puoleensa. lloitsin, kun sain olla yksin.
Olin tunnelman [umoissa kuin ukkosen kiydessi tai »Messiasy-kuoron
pauhatessa tdyden orkesterin sdestamina.

Kun olimme taivaltaneet Peiiqueneksen yii, laskeuduimme vuori-
jaksojen viliseen laaksoon ja pystytimme leirin. Paikan korkeus 14-
henteli ilmeisesti 11,000 jalkaa ja kasvullisuus oli perin niukkaa. Eriin
pienen pensasmaisen kasvin juuria kiytimme polttoaincena, mutta
perin vihelidisend fuikki tuli, ja tuuli oli vihlovan kylma. Paivity on
uuvuttamana valmistin vuoteeni niin nopeasti kuin suinkin ja nukah-
din,

* Sydidnyon aikana huomasin taivaan #dkkii pilvettyvin. Heritin
rarrierony kysydkseni hineltd, oliko rajuilma tulossa. Sain silloin
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kuulla, ettd ankaran lumimyrskyn noustessa kiy ukkonen ja salamat
leimahtelevat. — Olisi hengenvaarallista joutua Kordillerien paalin-
jojen valiselld seudulla lumituiskun uhriksi, silld poispiisy kivisi
silloin vaikeaksi.

Leiripaikallamme kiehui vesi pienemmin ilmanpaineen takia tie-
tenkin paljon alhaisemmassa {dmpotilassa kuin alemmilla seuduilla.
Mutta perunat, joita olimme keittéinect jo useita tunteja, pysyiviit ko-
vina. Pata jitettiin yoksi tulelle ja aamulla jatkettiin keittdmistd,
mutta perunat eivit pehmenneet. Oppaani ihmettelivit siti ja tuli-
vat siihen yksinkertaiscen tulokseen, ettd tuo kirottu pata (se oli uusi)
ei tahdo keittdd perunoita.

22:nen maaliskuuta, — Syttydimme perunattoman aamiaisen jat-
kui matka toisen harjanteen, nimittiin Portillo-vuoriston juurelle. Taas
alkoi pitkd ja vaivalloinen kiipedminen. Joka puolella kohosi taivasta
tavoittelevia, keilamaisia vuoria punaisesta graniitista.

Kun olimme p#dsemissd Portillon harjalle, yllatti meidat pilvi,
Tamd oli sangen epdmiellyttdvad, silld se riisti meiltd kaiken naksalan
ja viivytti meita kokonaisen piivin. Portillo-nimensi on sola saanuf
sen korkeimmalla harjanteella olevasta kapeasta rotkosta, jonka li-
vitse tie kiy.

Téltd paikalta voi heledssd paivinvalossa nihdi ne aavat tasan-
got, jotka alkavat vuoriston juurelta ja jatkuvat Atlantiile asti. Las-
keuduimme kasvullisuuden ylarajalle ja laitoimme siihen majamme
kalliopaasien suojaan. TH#4lld kohtasimme muutamia matkustajia,
jotka levottomina kysyiviit meilti tictd. Tuskin oli pimeys vallannut
maan, kun pilvet hivisiviit ja syntyi lumoava niky: korkeat vuoret
tdyden kuun hohteessa. Meistd tuntui kuin olisimme haudattuina sy-
vin kuilun pohjaan. Er4iin# varhaisena aamuna sain kokea saman
vaikutelman,

Pilvien kadottua yltyi kohta pakkanen, mutta me nukuimme mai-
niosti tyynessi laaksossamme. Oli ihmeellistd, miten kuun ja tahtien
loisto ndytti kasvaneen ilmakehin herkin kuulakkuuden takia. Ilma-
kehdn heleys antaa maisemille omituisen leiman, niin ettd ympéristo
nayttad piirustukselta tai panoraamalta. Ilman kuulakkuus johtuu
luullakseni kuivuudesta, Kuivius vailuttaa, ettd puuesineet kutis-
tuvat, minkd seikan pian havaitsin geologiavasarani  varresta.
Ruokatavarat, kuten esimerkiksi leipi ja liha, tulivat koviksi. Sa-
‘masta syystd aiheutunee mydskin esineiden herkki sihkottyminen.
Villainen iholiivini vilkkyi pime#ssa kuin olisi se ollut fosforilla sivelty.
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Koiran turkissa riiskyi joka karva, jopa paltfinaiset vaattcet ja nah-
kaiset satulanhihnatkin kipinoivit niitd koskettaissa.

23:s maaliskuuta. — Kordillerien itdinen rinne on paljon jyrkempi
kuin Tyynelle merelle viettdva puoli, toisin sanoen vuoristo kohoaa
jyrkempéni itdisiltd tasangoilta kuin Chilen alppimaasta. Tasainen,
loistavan valkoinen pilvimeri levisi Pampaksen yli peittden meiltd
nikdalan. Me laskeuduimme pilven sisdédn ja olimme sen verhoamina
koko piivin. lltapiivalla 16ysimme eridsta laakson syvennyksestd,
Los Arenales’ista, Jaidunmaan eldimille ja pensaita polttopuiksi, ja vie-
timme siind yon. Tédma oli pensaskasvullisuuden raja, ja paikan kor-
keus oli noin 7,000—8,000 jalkaa.

24:s maaliskuuta. — Aamulla aikaisin kiipesin vuorenkuvetta
myoten ja eteeni aukeni laaja ndkoala Pampakselle. Tétéd ndkyd olin
aina mielenkiinnolla odottanut, mutta kuvitelmissani petyin tdydelli-
sesti. Ensi silmaykselld teki Pampas saman vaikutuksen kuin kaukai-
nen valtameri. Eniten kiinnittivit huomiotani joet, jotka kimmelsi-
vit nousevan auringon hehkussa hopealankoina, kunnes hdvisivat 24-
rettomain etdisyyteen.

Keskipdivilli astuimme laaksoon ja saavuimme majaan, minne
oli lihetetty erds upseeri kolmen sotilaan kera ottamaan sefkoa solista.
Heiftd kuulimme, ettd ne hopeapilvet, joita olimme ihailleet ylhaalta
piin, olivat sataneet rajusti kauempana. Laakso avautui véhitellen
ja aleni verkalleen, kunnes se muuttui loivaksi mukulakivitasangoksi,
jota peittivit matalat puut ja pensaat. Tamdi viettéva rinne ei naytta-
nyt tosin leveidltd, mutta kuitenkin lienee se kymmenisen penikulran
laajuinen, ennenkuin se liittyy aivan tasaiseen Pampakseen. Olimme
jo vaeltaneet seudun ainoan rakennuksen ohi, ja auringon mailleen
mennessd pysahdyimme ensimmadiseen sopivaan paikkaan ja vietimme
siind yon.

25:s maaliskuuta. — Vaeltaessamme johtui mieleeni Pampas sel-
laisena kuin niin sen kerran Buenos Ayresista auringon laskiessa. Na-
kopiirin raja jakoi silloin auringonterdn kahtia yhta suoraviivaisesti
kuin valtamerelld,

Yon kuluessa oli maa peittynyt runsaaseen kasteeseen, miki ei
milloinkaan tapalitunut Kordillereilla. Maantie johti penikulman ver-
ran suoraan itdin matalan rameseudun yli, ja jatkuessaan kuivalle
tasangolle kiidntyi se pohjoiseen Mendozoa kohti. Siane oli mei-
din ponnistettava kaksi pitkdd piivad. Ensimmdinen paivamat-
kamme teki 63 kilometrii Estacadoon asti ja tfoinen 75 kilomet-
. ria Luxan’iin, liheile Mendozoa. IKoko pitkid taival vie aution,
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tyyten lakean {asangon yli, minkd varrella on vain pari kolme
rakennusta, Aurinko paalitoi kuumasti, ja ratsastus ei nain ollen tuof-
tanut huvia. :

Ndiden kahden vaivalloisen pdivimatkan jdlkeen ihastutti silmai
etdinen ndky, nimittdin Luxanin jokea ja kyldd ympirsivit poppeli-
ja piilipuurivit, Hiukan ennen sinnefuloamme huomasimme ebelsi-
seild taivaalla hajanaisen, punaisenruskean, tumman pilven. Arve-
limme sen olevan tasangoila sattuneen suuren palon aiheuttamaa sa-
keata savua. Kohta huomasimme kuitenkin, ettd se oli heinisirkka-
parvi. Hyonteiset saavuttivat meidit kevyen tuulen kiidiftimina.
Niiden nopeus oli noin 10—15 penikulmaa {unnissa, Pédparvi niytti
noin parin kolmen tuhannen jalan paksuiselta ja lensi arviolta 15—
20 jalan korkeudella maanpinnasta.

Niiden Idhestyessd kuului sellainen meteli kuin ofisi tuuli riehunut
laivan touvistossa. Taivas nakyi etumaisen liudan livitse mezzotinto-
(puoliviritys) piirustuksen tavoin, mutta pddjono oli aivan ldpindky-
miton, Missd ne laskeufuivat maahan, olivat ne lukuisammat kuin
lehdet kedolla ja muuttivat vifredn punertavaksi. Parven laskeu-
tuessa maahan lenteli yksityisid heinisirkloja joka suuntaan. Valta-
vat heindsirkkaparvat eivit ole suinkaan harvinaisia tissd maassa.
Nailld seuduilla oli viihin aikaisemmin kaynyt useita pienempii par-
via, niin ettd puut olivat lehdettomini. Amerikan heindsirkkaparvet
eivit tosin vedd vertoja itdmaiften heinésirkkaparville, mutta ne [j-
sddvat osaltaan heindsirkkojen ansioluetteloa tuhohyonteisini. Ta-
pauksen merkillisin kohta dlkéon jddkd mainitsematta, nimittdin sid-
littdvin maalaisvieston yritys ohjata parven suuntaa toisaalle. Syty-
tettiin tulia ja koetettiin savun avulla sekd huudoin ja lyénnein tor-
jua hyskkaysta,

Vietimme yon kasvitarhojen ympérdiméssd kyldssd, eteldisessd
osassa Mendozan maakuntaa. Yolld hytkkédsi kimppuumme ben-
chuca-hydnteisid, suuria, mustia Pampaksen luteita. Tuntuu perati
iljettavalta, kun pehmeit, siivettsmat ja noin tuuman pituiset hygn-
teiset ryoémivit ruumista pitkin. Ennen imemistiin ovat ne litteit4,
mutta senjalkeen pyoreitd ja veren tdyttamis; tassd tilassa voi niitd
helposti pusertaa rikki. N#itd elaimis on mydskin Chilen ja Perun poh-
joisemmissa osissa. Kerran sieppasin erdin lutikan kiinni; se oli ai-
van tyhja. Kun se pantiin piydille ja ojennettiin sormi lzhelle, niin
pisti tuo rohkea eldin heti imulirsillzsn ja alkoi imed verta, valitta-
mittd mitiddn ymparistostdan, Haava ei tuottanut ollenkaan kipua.
Oli huvitfavaa tarkata sen ruumista imemisen kestiessd. Viahemmaissi
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kuin kymimenessi minuutissa oli sen rippileipdd muistuttava muoto
muuttunut; se oli fullut pyoredksi. Tdmid ainoa ateria, josta ben-
chuca sai olla kiitollinen eriille upseerille, pitdd sen nelisen kuukautta
lihavana; mutta jo neljdntoista pdividn kuluttua oli se uudelieen val-
mis imemééan.

27:s maaliskuuta. — Me ratsastimme Mendozaan. Maa oli iha-
nasti viljeltyd ja muistutti Chiled. Niitd seutuja kiitetddn hedelmi-
ensd takia, ja kukoistavampaa nikyé kuin minkd nami viinimiet ja
hedelmitarhat viikuna-, persikka- ja olilvipuineen tarjoovat, ei saat-
taisi kuvitellakaan. Ostimme vesimeloneja, jotka olivat lihes kaksi
kertaa miehenpidn kokoisia, herkullisen vilpoisia ja hyvéltd maistu-
via, ja maksoimme puoli penny’d kappaleesta; ja kolmella penny’lld
saimme puoli tyontokirryllistd persikoita. Maan hedelméilisyys joh-
tuu, kuten Chilessiikin, keinotekoisesta kastelusta. On kerrassaan
ilimeteltavas, miten tdm4 yksinkertainen menetelmé saattaa muuttaa
kuivan tasangon hedelmilliseksi.

20:s maaliskuuta. — Liksimme paluumatkalle Chileen, Mendozan
pohjoispuolella olevaa Uspallata-solaa mydten. Efeemme aukeni pitkd
ja enimmikseen viljaton tasanko 65 kilometrin pituisena. Maa oli
osittain paljas, os1tta1n lukemattomien matalien kddpiokaktusten
peittima. Namd olivat varustetut peloittavilla okailla ja asukkaat ni-
mittivit niitd »pikku leijoniksi». Pensaikkoa kasvoi mydskin sielld
tazlld, Vaikka tasanko on liki 3,000 jalkaa merenpintaa korkeammalla,
vallitsi tdalld tukahduttava kuumuus; tdmé ja hienot tomupilvet te-
kivit matkustamisen rasittavaksi. Tiemme kdvi melkein yhdensuun-
taisena vuorten kanssa, laheten niitéd verkalleen. Auringonnousun edelf
tulimme erifseen laajaan laaksoon tai lahdelmaan, joita aukenee ta-
sangoille; siitd johti tie kapeaan rotkoon ja hiukan ylempéni oli Villa
Vicencion talo. Kuljettuamme koko pdivin saamatta vesipisaraakaan
olimme janoisia kuten eldimetkin ja katselimme hartaina virralle, joka
juoksi tdti laaksoa myoten. Oli omituista seurata joen uomaa ja ve-
den ilmestymistd siihen; tasangolla oli uoma aivan kuivana, vdhdn
myshemmin oli maa siind kosteaa, sitten oli siind toisiinsa liittyvid
vesilammikoita, ja Villa Vicencion Iuona oli jo pieni joki.

1:nen huhtikuuta. — Kuljettuamme Uspallata-jonon yli nukuimme
yon tullitalossa, tasangon ainoassa asutussa paikassa. Ennen saapu-
mistamme tasangolle saimme n&hdd kauniin leikkauksen rotkon sei-
nimissd. Punaiset, purppuranviriset, viliredt ja valkeat kerrostumat
vaihtelivat mustan laavan kanssa ja olivat monivivahteisten porfyyri-

(c) Darwin Online (http://darwin-online.org.uk/) Courtesy of Christine Chua




40

.....

massojen ldvistdmit ja kaikkiin mahdotiisiin asentoihin taipuncet.
Se oli kuin ldpileikkaus, jonka geologi tekee maan sisiin,

Seuraavana piivini vaelsimme tasangon yli seuraten samaa suurta
jokea, joka virtaa Luxanin ohi. Se kiiti tadlld raivokkaasti sybksyen
ja sen ylitse ei olisi voinut paastd; se ndytti suuremmalta kuin tasan-
golla. Seuraavana piivin4 saavuimme illan suussa Kordillerien pyr-
teisimmdlle joelle, jonka nimi on Rio de las Vacas. Meidin piti paasta
sen yli, mutta se ndytti mahdottomalta, Kaikki ndmd joet ovat vio-
laita ja kiihkeitd, Koska ne saavat alkunsa paivinpaahteen sulatta-
masta lumesta, kasvaa niiden vesiméara tuntuvasti paivin helteisini
hetkina. Illalla on niiss4 runsaasti mutaista vettd. Yolld selkenee vesi
ia vidhenee huomattavasti. Niin oli laita Rio Vacas-joenkin. Aamulla
kuljimme suuremmitta vaikeuksitta sen yli.

Maisemat ovat kokonaan vailla viehitystd verrattuina Portillo-
solasta nikemiimme maisemiin. Ej ollut muuta nikyvissd kuin suu-
ren, tasapohjaisen laakson autiot reunat. Laakso korkeine rajoitta-
vine Kkallioineen oli milt'ei tyyten alaston. Muuliraukoilla ei ollut
kahteen piivitin paljon mitian syotdvay, silld laaksossa kasvoi vain
joitakin pihkaisia pensaita.

Yleensd lijoiteltiin meille vaaroja ja vaikeuksia tavattomasti, Mi-
nulle sanottiin m. m. Chilessd, ettd pyortyisin, jos kulkisin jalan. Pai-
koin sanottiin tilaa olevan niin vihdn, ettel muka voisi astua alas muu-
lin seldstd j. n. e, Mini en kuitenkaan koko matkalla joutunut sellai-
seen kohtaan, mistd ei olisi padssyt takaisin, en myiskadin tavannut
niin ahdasta paikkaa, etten olisi pédssyt muulin seliistd. Olimme suo-
riutuneet hywin siitakin, joka on nimeltdin Las Animas (sielut), ja
vasta peradstdpiin sain kuulla, ettd sitd pidetidn hirvittivin vaaralli-
sena. Oli kylld sellaisiakin paikkoja, missi ratsastaja muulin kompas-
tuessa olisi saattanut syiksyd kuiluun, mutta téllainen onnettomuus
ei satu hevilld, jos pitad varansa ja kulkee jalan. Kuormitetun mu-
lin laita on toinen, silld elzimet voivat kompastua toisiinsa tai kallion-
kielekkeisiin, menettss tasapainonsa ja suistua rotkoon, Jokiin nih-
den olen kyll4 sita mieltd, etti ne ovat vaikeasti ylikuljettavia ja saat-
tavat estid ylikulun kokonaan. Eri vuodenaikoina lienevit vaikey-
det erilaiset. Meille sattui ainakin tdssa suhteessa hyvi aika.

Yldnteilld puhalteli vihlovan kylméd tuuli; mutta virit taivaalla
ja ilmakehin hohtava lapikuultavuus houkuttelivat fuon tuostakin
pysdityméan. Jo pelkit vuoret olivat ihailemisen arvoiset. Lintti
kohti mita valtavin, syvien rotkojen katkoma vuoristokaaos. Tavalli-
sesti sataa tihin vuoedenaikaan jo lunta ja toisina vuosina ovat Kot-
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dillerit jo silloin tiysin ylipaddsemdttomal. Mutta meilld oli hyva onni.
Taivas oli yotd péivid pilveton, lukuunottamatta muutamia pyoredh-
kojd usvakerroksia, jotka leijailivat korkeimpien huippujen ylapuo-
lella. Olen usein havainnut, ettd ndma pienet pilvisaaret taivaalla
osoiftavat kaukaa Kordillerien asemaa, kun vuoret jo ovat kitkeyty-
neet taivaanrannan taakse.

6:s huhtikuuta. — Aamulla hucmasimme, ettd varas oli vienyt
meiltd yhden muulin ja madrinan kellon. Ratsastimme sentakia pari
kolme penikulmaa ja viivyimme talla matkalla seuraavaan paivain.
Toivoiinme saavamme muulin takaisin, silld arrieron arvelun mukaan
oli se kdtketty johonkin rotkoon.

8:s huhtikuuta. — Laskeuduttuamme vuorelta jiatimme jokilaak-
son, joka alkaa Aconcagualta. Illalla saavuimme tasangolle. Syksy
oli jo pitkilld ja useat hedelmépuut pudottivat jo lehtidnsa. Viiku-
noita ja persikoifa kuivattiin jo majojen katoilla ja rypéleita kor-
jattiin viinitarhoista.

10:s ‘huhtikuuta. — Saavuimme Santiagoon. Retkeilyni oli kesta-
nyt vain 24 paivii, ja sen oivallisemmin en ole milloinkaan niin ly-
hyttd aikaa viettdnyt. Jonkun paivén kuluttua palasin takaisin Valpa-
raisoon.

15:s syyskuuta. — Beagle saapui Galapagos-ryhmén eteldisim-
mélle saarelle.

7. TAHITL

20:s lokakuuta. -— Suoritettuamme tehtdvamme Galapagos-saa-
rifla ohjasimme aluksemme kohti Tahitia. Sinne oli matkaa 3,200 pe-
nikulmaa. Muutamassa piivissd jdi taaksemme synkkd tienoo, mika
talvisin ulottuu pilvipeitteisenid Eteld-Amerikan rannikolta kauas aa-
valle merelle. 1lma oli kirkas ja helottava, ja mitd mieluisinta oli pur-
jehtia pasaatiluulen pullistaessa purjeitamine. Me lasketimme keski-
maédrin 150—160 penikulmaa pidivissd. Niissd Tyynen meren Kkeskei-
semmissid osissa on 14mpo korkeampi kuin Amerikan rannikon seutu-
villa. Limpomiftari ndytti yotd pdivaa 27—28° C, mikéd minusta oli
sangen miellyttdvid, mutta helteen noustessa siitd viisikin astetta oli
kuumuus jo painostavaa. Sivuutimme Vaaralliset eli Matalat saa-
ret ja ndimme joukoittain noita merkillisid »maarenkaitas, jotka
parahiksi ulettuvat vedenpinnan ylipuolelle ja joifa nimifetddn la-
guunisaariksi. Pitk#d, hohtavan valkeata rantaa piirtd4 juova vih-
reda kasvullisuutta, ja nédyttid siltd kuin timin viirun paat kapenisi-
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vat etaisyyttd kohti ja sitten vaipuisivat nékdpiirin alle. TAmin ren-
gasmaisen piirin siséipuolella viilkkyy tyyni vedenpinta, joka nakyy
mastohékkiin, Nim# matalat saaret ovat kokonaan epidsuhtaiset aa-
vaan valtamereen verraten, On fuiki kasittamatonts, miten tallaiset
hauraat rakenteet pysywvit tuhoutumatta suuren meren kaikkivoipaan
ja alati tyrskyviin aallokkoon, meren, joka ei milloinkaan lepis ja
jota kuitenkin nimitetddn tyyneksi.

15:s marraskuuta, — Piiviin valjetessa ndimme Tahitin, saaren,
joka on Eteldmeressd matkaaville ikuisesti klassillinen. Talf4 etii-
syydelti niihtynd ei se tehnyt erityisen kiehtovaa vaikutusta. Rehevi
kasvullisuus alemmilla rinteills ef erottunut, ja pitvien vyoryttya pois
tuli ndkyviin saaren keskikohta villeine ia jyrkkine sakaroineen. Niin
pian kuin olimme laskeneet ankkuriin Matavai-lahdessa, oflimme ven-
heiden ympérsimat. Meilld oli sunnunfai, mutta Tahitissa oli maa-
nantal. Jos ofisi oflut pdinvastoin, niin emme ofisi saaneet ainoata-
kaan vierailua, silld sunnuntaisin ei ole lupa laskea kanootteja vesille,
ja titd kiskyd noudatetaan ankarasti, Syotydamme astuimme maihin
nauttiaksemme ensi vaikutelman kaikista iloista, Miehet, vaimot ja
lapset olivat kokoutuncet merkilliselle Venushuipulle ja fervehtivii
meitd nauravin, herttaisin ilmein. He antoivat meille oppaat [dhefys-
saarnaaja Wilsonin asuntoon, joka tulikin jo tielld vastaamme ja val-
misti meille ystdvallisen vastaanoton kodissaan. Vietettydmme hetki-
sen  hinen luonaan ldksimme jilleen ulos [uontoon, palataksemme
illalla fakaisin.

Viljelyskelpoista maata on tuskin enempédid kuin kapea kaistale
Inatalaa alluviaalimaata, joka on kerrostunut vuoren juurelle ja jota
suojelee merenaalloilta koralliviutta, miki kiertis jonkun matkan
pidssd koko saarta. Riutta on sdrkynyt useasta kohden, niin etti
laivat saattavat kulkea livitse, ja peilikirkas meri riutan sisdpuolella
tarjoaa turvallisen sataman alkuasukkaitten venheille,

Tdmi alava rannikkokaistale on mit4 ihanimman troopillisen kas-
vullisuuden peittimai. Banaanien, oranssien, kookospalmujen ja leipi-
puiden ympérdimilld viljelysmailla kasvaa jamsjuuri, sokeriruoko,
ananas ja makea peruna. Brasiliassa olen usein ihaillut banaani-, pal-
mu-ja oranssipuiden erilaista ja toisilleen vastakohtaista kauneutta.
Taalli lisgd monipuolisuutta vield leipdpuu, joka heréttdd huomiota
suurten kiiltdvien ja syviliuskaisten lehtiensd takia. On ihastuttavaa
ndhda feipdpuun muodostavan kokonaisia puistikoita, ojentelevan
oksiaan voimakkaana kuin tammi ja kantavan suuria ravitsevia hedel-
" mid. Kapeat, verhqtut polut, joita puiden varjot vilvoittavat, johta-
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vat taloihin, ja niiden haltijat oftavat meidit aina vastaan sydémelli-
sesti ja vieraanvaraisesti. ’

Alkuasukkaat ilahdutfavat enifen mieltini. Heiddn ilmeelleen
on ominaista lempeys, mika tuossa tuokiossa poistaa villeyden leiman
ja osoitfaa, etti heill4d on dlyd ja siis mahdollisuuksia sivistykseen. He
ovat kooltaan suuria, levedharteisia, ja jdseniltidn sopusuhtaisia. On
sanottu joskus, ettd vaaditaan hiukan tottumusta, ennenkuin fumma
ihonviri tulee eurooppalaisen silmissd miellyttivaksi. Kun saa nahdi
valkoisen miehen tahitilaisen rinnalla kylpemdissd, ndyttdd hin tihin
verraten puutarhurin késissd vaalenneelta eikd vapaalla kedolla kasva-
neelta kasvilta. Useimmat Tahitin michet ofivat tatuoituja, mutta
viivat kaarsivat niin somasti ruumiin muotoja, eftd vaikutus oli san-
gen hauska. Hyvin tavallinen kuvio, joka vaihtelee vain yksityis-
kohdissa, on palmulehdiston tavoin haarautuva viuhka, minki kiemu-
roihin ruumis peittyy. Mielessdni vilidhti verrata miehenruumista
jalon puun runkoon, joka on hennon kdynnoskasvin verhoama. Nai-
set ovat tatuoidut samaan tapaan, tavallisesti aina sormia myoten.
Heilld on hurmaava tapa kiinnittdi kukkia tukkaan ja korvareikiin.
Kukat ovat joko valkeita tai tulipunaisia ja muistuttavat kameliaa
(Camelia japonica). Silmiinsid varjostaakseen punovat he pdin ym-
pdri seppeleen kookospuun Iehdista.

Eradnd iltana palatessamme laivaan pysdhdyimme katselemaan
kaunista nikyi; lapsiparvi leikki rannalla sytytetiyidin ilotulituksen,
joka heijastui tyynestd merenpinnasta. Toiset istuivat piirissi ja lau-
loivat tahitilaisia lauluja. Me istuuduimme mydskin hiekalle ja pi-
dimme heille seuraa. Laulut olivat vapaasti sepitettyji. Pieni tytto
[auloi ensin neljd sdkeistod, joihin foiset yhtyivit. Siitd syntyi hauska
pieni kuoro. Tilaisuus oli omansa todistamaan, ettd olimme todella-
kin Eteldmeren saarella.

17:s marraskuuta. — Aamiaisen syotyéni [dksin rannalle ja kiipe-
sin [dhintd vuorenrinnettd noin 2,000—3,000 jalan korkeuteen.

Korkealta paikaltani oli minulla hyvé nidkdala kaukaiseen Eimeo-
saareen, joka kuuluu saman yliherruuden alle kuin Tahitikin. Saaren
huippuja peittivat valkeat, summattomat pilvet, jotka olivat kuin
saaria siniselld taivaalla, niinkuin Eimeokin oli saari sinisessd valta-
meressd. Sitakin ympérosi koralliriutta joka puolelta. Ténne ndkyi
vain hohtavan valkea, selvd juova koralliriutan kohdalta, missd aal-
ot sdrkyivdt vaahtoisina sitd vasten. Laguunin peilikirkas vesi pii-
loutui timan piirin sisddn, ja siitd kohosivat jyrkat vuoret. Vaiku-

. telma oli ihana ja koko kuvaa voisi verrata kehystettyyn tauluun,
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missd kehyksind ovat mainingit, reunapaperina laguuui ja itse pii-
rustelmana saari. Kun sitten illalla laskeuduin vuorelta, niin tapasin
miehen, jota olin aikaisemmin ifahduttanut mitattdmalla lahjalla, ja
hdn antoi minulle kuumia paahdetuita banaaneja, ananaksen ja
kookospihkinditd. Pitkin vaelluksen jélkeen paahtavassa auringon-
helteessd en fosiaankaan tiedd mitddn sen maukkaampaa kuin
kookospdhkindn maito. Ananas on t#ills niin yleinen, etti viestd
Sy sitd samaan tuhlaavaiseen tapaan kuin me naurista. Ennen [ai-
valle Jdht6éni kdvin tapaamassa herra Wilsonia. Hén tulkitsi tahiti-
laiselle, joka minulle niin suurta ystavallisyytta oli osoittanut, etta ha-
lusin hinet ja muutamia muita miehiz kanssani pienelle retkelle.

18:5. marraskuuta. — Aamulla varhain astuin rannalle, kantaen
sdkissd muonaa seki pari villaista peitettd itsesini ja palvelijoitani var-
ten. Nimai kiinnitettiin tangon péihin tahitilaisten oppaitteni kan-
nettaviksi. Miehet jaksavat marssia koko pidivin — aamusta iltaan
— kantaen salkonsa kummassakin ‘pddssid 50 naulaa. Kehoitin saatta-
jiani varustautumaan rucka-aineilla ja vaatetuksella, mufta he selif
tivat, ettd ndldn sammuttavat vuorenantimet ja puvuksi riittida hei-
dan ihonsa. P#atimme kulkea Tia-auru-laaksoa mysten ja seurata
jokea, joka laskee Venushuipun luona mereen. Timé on saaren suu-
rimpia jokia, ja se saa alkunsa [iki 7,000 jalan korkuisilta kukkuloilta.
Tiemme vei aluksi jokea reunustavan metsin [dpi. Silloin t4ll §in avau-
tui metsinaukeamista maisema, joka kokospalmuineen oli kuvaa-
mattoman ihana. Pian kapeni laakso ja sen rinteet tulivat korkeam-
miksi ja jyrkemmiksi. Jo kolmi- nelituntisen taivalluksen peristi
taytti joenuoma milt’ei koko rotkon. Rannoilta kohoavat vuorensei-
namat olivat melkein pystysuorat, mutta pienimmilldkin pengermili
cli uhkeaa kasvullisuutta hedelméllisessi vulkaanisessa maaperissi.
Rinteet kohosivat useamman tuhannen jalan korkeuteen ja muodos-
tivat kuilun, jonka veroista en ole ennen ndahnyt. Ennen keskipdiviii
oli ilma viiled ja kostea, mutta kun-qurinko paistoi kohtisuorasti rot-
kon pohjaan, tuli se helteisen kuumaksi. Erddn kalliokielekkeen sii-
meksessd nautimme paivillisemme. Oppaani olivat jo laittaneet ruoan
itsellecn pienisti kaloista ja sisdvesiayridisistd. Heilld oli mukanaan
haavi, ja missd vain vesi oli tarpeeksi syvid ja pyorteistd, sukelsivat he
pohjaan ja vainosivat kaloja kuin kyykédrmeet aina niiden koloihin
{a kétkoihin asti seki kaappasivat ne haaviinsa.

Hiukan etddmpénd haarautui joki kolmeen pieneen virtaan. Kahta
ei voitu seurafa [ukuisten vesiputoustensa takia, jotka syoOlisyivat
vioren rulijeuturcilta huipuiliza, ja kolmaskin nédytti tuiki mahdotto-
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malta. Mutta viimein selvisimme tasta palkdhdstd erinomaisella ta-
valla. Vaikka {aakson seindmat olivatkin milt’ei pystysuorat, pisti
niista esiin siells taalla pienid kielekkeitd, miki seikka kerrosfuneissa
Kkallioissa on usein havaittavissa. Ne olivat sankan troopillisen kas-
vullisuuden, kuten villien banaanien ja liljamaisten kasvien peiftdmat.
Tahitilaisten kavutessa ulkonemia myiten ja etsiessd hedelmid fu-
{imme arvaamattamme pienelle polulle, jota mybten voimme nousta
jyrkinnetta ylospdin. Alussa ofi nousu vaarallista ja me olimme pa-
kotetut usein kiyttdmaan koyttd apunamme. Oli ihme, etta kek-
simme taman kammottavan fien, joka oli ainoa kohta, mistd voi paasta
vuorelle. Kuljimme varovaisesti muuatta kallionhaarautumaa, kunnes
saavuimme jo mainitulle virralle. Tassd oli tasainen kohta, minkd
yli muutaman sadan jalan korkuinen ihana vesiputous sytiksyi alas,
ja sen alapuolella purki toinenkin komea putous vetensd emavirtaan.
Vilttaiksemme naita viileitd, kosteita loukkoja kuljimme kiertotietd.
Kuten aikaisemminkin vei tiemme pitkin Kallionkielekkeitd, paata
huimaavan vaaran piiloutuessa tihedsn kasvullisuuteen. Toistami-
seen yleni kafliomuuri luotisuorana edessimme, kun rydmimme kie-
fekkeeltd toiselle. Silloin erds tahifilainen, Kkaunis ja notkea mies, asetti
puunrungon seindmdi vasten, kapusi sitd mydten ylos ja pddsi siten
ja kivessa olevia lovia jalansijoinaan kayttden huipulle. Siella kiin-
nitti han kiyden erdiseen kalliosakaraan ja heitti sen alas. Ensin
veti han silld koiran ja sitten tavaramme yliss. Kuilu oli ainakin 500
—600 jalan syvyinen. Ellei jyrkénne olisi ollut osaksi saniaisiin ja
lifjoihin  kidykeytyneend, olisi padtdni pyorryttanyt ja mikdan
mahti ei ofisi saanut minua antautumaan tuohon huimapaiseen yri-
tykseen.

Jatkoimme matkaamme milfoin kallionhaarakkeita, milloin ferd-
viii partaita pitkin, ja sivuillamme ammotti yha mittaamattomat sy-
vyydet. Olen nihnyt Kordillereilla paljon suurempia mittakaavoja
tayttavia vuoria, mutta en ainoatakaan naiden vertaista jyrkkyydessa.
lllalla saavuimme tasaiselle aukeamalle samaisen virran rannalle
ja leiriydyimme siihen yoksi. Rotkon kummatkin kupeet olivat ti-
hesissd kasvavien vuoribanaanien peittamit, oksilla tuleentuneita he-
delmii. Mornet niistd kasveista ofivat 20—25 jalan korkuisia ja run-
gon ympirys noin nelji viisi jalkaa. Kayttden avukseen puunkuoren
suikaleita, bamburunkoja ja suuria banaaninlentia pystyttivat tahiti-
laiset muutamassa fuokiossa verrattoman majan ja laittoivat siihen
kuivista fehdisti pehmedn makuusijan.

Sitten sytytettiin tuli ilfallisruoan keittamistd varten, Tami ta-
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pahtui siten, ettd tylppépiista puupalaa hangattiin toisessa palikassa
olevaa loveg vasten, aivankuin kovertaen siti syvemmdksi, kunnes
hivutulksesta kerdytynyt poly leimahti fiekkiin. Téhin tarkoitukseen
kiytetitin vain aivan valkoista ia kevyttd puuta, samaa, josta tehd4:in
tankoja taakkojen kuljettamista varten. Muutamassa sekunnijssa syttyi
tuli. Mutta eliei dlyd siini oikeata temppua, niin on mitd suyrin pon-
nistus tarpeen, kuten mini sain kokea, kunnes vihdoin onnistuin saa-
maan liekin; ja siitikos olin ylpedl Kun tahitilaiset olivat tehneet tu-
len risuista ja varvuista, niin asettivat he kivii nuotioon. Noin kym-
menessd minuutissa olivat puut palaneet ja kivet kuumia. Ennen sits
olivat he kairineet lehtiin suolalihan, kalat, kyps:t ja raa’at banaanit
sekd villin aarumin juuret, mitka nyt asetettiin kahden kuuman kivi-
kerroksen wviiliin ia peitettiin mullalla, niin etfei tuprunnut hituista-
kaan savua. Neljinnestunnissa oli kaikki kypsynyt. N#mj vihreit
tukuf levitettiin nyt banaaniIchtiliinalIe, kookospihkindkuoresta juo-
tiin raikasta virran vettd, ja iloisina aferioitiin maan tavan mukaisesti.

En voinut ihailutta silmaila ympdrillini rehoittavaa kasvulfi-
suutta. joka puolella oli banaanimetsi4, ja banaanin hedelmis maitini
kasoittain maassa. Edessimme kasvoi villind ryhména sokeriruokoa,
ja virtaa varjostivat tummanvihret, kyhmyiset aavapuut, jotka oli-
vat entiseen aikaan niin kuuluisat paihdytfsivists vaikutuksestaan,
Pureskelin yhtd palaa, ja se maistui karvaalta ja epamiellyttivilta
sekd tuntui myrkylliselts. Léhetyssaarnaajia saamme kiittai siitd,
ettd tiatd puuta kasvaa enii vain néissd kosfeissa rotkoissa, Lihis-
tolld ndin villin Aarumin, jonka juuret paistettuina ovat hyvii ja jonka
nuorista lehdista tulee maukasta pinaattia. Vield kasvoi taana villi
Jamjuuri ja erds liljamainen kasvi, nimeltd stis, minkz juuret ovat vah-
vat ja pehmedt, Nautimme siti jdlkiruokana, silli se ol siirapin ma-
keata ja maistui ihanalle. Viels havaitsin paljon muita villejd hedel-
mid ja hysdyllisis kasveja. Pieni virta tarjosi meille raikasta vetts
sekd ankeriaita ja dyritiisia, Ihmetyksells katselin t1t3 ndkyd ja ver-
tasin sitd muihin viljelematt smiin seutuihin lauhkeassa vyihykkeessd,
Ja minusta tuntui, etts oikeaan ovat osuncet ne, jotka sanovat, efta
ihminen on alkujaan kéazntopiirien lapsi.

Mydhdisend iltahetkend kivelin viela banaanipuiden tummassa
slimeksessd virran reunaa mydten. Mutta pian padttyi kdvelyni, silla
saaviuin noin 200—2300 Jjalan korkuisen vesiputouksen juurelle, jonka
yldpuolella riiskéihteli vie(s toinenkin putous. Mainitsen kaikki ndmi
vesiputoukset antaakseni selvin kuvauksen maan kaltevuussuhteista,
Noissa pienissi, salatuissa loukoissa ei tuntunut tuulenhenkes, Ba-
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naanin fehdet olivat aivan ehcédreunaisia civitki, kuten tavallisesti, |
tuhansiin riekaleisiin repeytyneitd. T&iltd voin luoda silmiyksen (4- !
heisimpien laaksojen syvyyksiin ja katsella, kuinka sisdmaan vuoret |
ponnisfelivat taivasta kohti viahemmiin kuin 66°:n kaltevuudella
zenitisté (faivaannapa) ja verhosivat puolet iltaisesta taivaasta. Yievi
oli ndky: yon varjot hiipivat hiljalleen peittden verhoonsa ihanat mai-
semat.

Ennen maatapanoa laskeutui vanhempi tahitilainen polvilleen lau- {
suen suljetuin silmin omalla kielelld4n pitkdn rukouksen. Hin rukoili |
kristityn tavoin soveliaan ndyrand véalittamatta siity, ettd hianti pi-
dettéisiin narrimaisena tai jumalisuuden teeskentelijind. Nidmi mie-
het eivdt ryhtyneet aterioimaankaan, ennenkuin olivat sanelleet
Iyhyen rukouksen. Nyt olisi niiden pitanyt olla [dsni, jotka luulevat
tahitilaisen rukoilevan vain silloin, kun ldhetyssaarnaajan silmit ovat
heihin fahdatyt. Nyt olisivat he saaneet nihda todellista hartautta. —

| Pédivin koitteessa satoi rankasti, mutta vahva banaanilehtikatos stio-
' jeli meidat tdydellisesti.
‘ 19:s marraskuuta, — Varhaisena aamuhetkeni valmistivat ysti-
véni aamurukouksensa jélkeen erinomaisen aamiaisen samaan tapaan
kuin illallakin. Itse ahmivat he aikamoisen osan siitd; niin suunnatto-
‘ masti en ole milloinkaan nahnyt ihmisten sysvéan. Mutta tdmé annos-
ten suuruus johtunee siitd, ettd heidin ravintonsa on etup#issi hedel-
| mid ja kasviksia, jotka sisaltavit suhteellisesti vihemmin ravitsevia
‘ aineita kuin eldinkunnan tuotteet.
| Aamiaisen jalkeen olimme taas valmiit taipaleelle. Koska halusin tu-
| tustua vain maan sisdosiin, niin palasimme toista polkua takaisin, miki
vasta etddmpénd vei pdidlaaksoon. Kauan aikaa harhailimme kierte-
\ levdd polkua laaksoon viettdvilld rinteelld. Loivemmissa laaksoissa
| kuljimme laajojen banaaniviidakoitten [&pi. Tahitilainen alastomin, ta-
| tueeratuin ruumiin ja kukilla koristetuin péin antaa metsin tummassa
siimeksessd kauniin kuvan luonnonihmisestd. Laskeutuessamme seu-
| rasimme vuorenseldnfeitd. Ne olivat hyvin kapeita ja paikoin jyrkkii
kuin tikapuut, mutta kaikki kasvullisuuden peitossa. Hyvin vaivalloista
oli kulku, kun piti varoa joka askeletta. En voi milloinkaan visy#
ihmettelemain néitéd rotkoja ja jyrkidnteitd. Vuoret ovat taynni hai-
keamia ja repeytymid. Kun seisoo jollakin terdvisirmdiselld vuoren-
sakaralla ja silmaiilee avautuvaa luontoa ympdirillddn, niln tuntuu se
paikka, mill4 seisoo, niin pienen pieneitd, ettd samanlaisen vaikutel-
man saanee vain ilmalaivasta kafsoja. — Ainoastaan kerran kiy-
timme koyttd paluumatkan varrella, nimitédin siind paikassa, missi
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tiemme johti pdalaaksoon. Yémme vietimme saman kallioulkone-
man afla, missi edellisend piivina olimme sydneet paivillistid; yo ol
ihana, mutta ahdas ja syvi luola sulki ympdriston nidkymasta.

26:s marraskuuta. — Illalla suuntasimme aluksemme kevyen maa-
tuulen puhaltaessa Uutta-Seelantia kohti, ja auringon mailleen men<
nessd viivdhti katseemme vield Tahitin vuorissa, saare, jota jokai-
nen matkustaja muistelee ihastuksella.

19 joulukuuta. — Iitapdivalld havaifsimme Uuden-Seelannin
etdisyydessd. Olimme jo kohta purjehtineet Tyynen meren halki. II-
man matkustamista olisi mahdoton kisittii mittaamattoman me-
ren sutrautta. Viikkomadrin vinhasti merta kyntden, — aina vain
sininen valtameri silmien edessi! Saaret saariryhmissd nikyvit vain
pienind pilkkuina, ollen kaukana toisistaan. Me clemme tottuneet ni-
kemé&an saaret kartalla pienessi miftakaavassa kuvattuina, ja kun
kartoissa on piirrot, varjostukset ja nimet kasattu yhteen, emme nii-
den perusteella osaa oikein arvioida, kuinka vihiinen kiinteid maga
on verrattuna tdhin d4rettomsian valtamereen, — Olemme sivuutta-
neet jo antipodi-meridiaanin*), ja lempedn onnentihtemme johta-
essa vie joka penikulma meidit Iahemmiiksi Englantia. Antipodia,
ajatellessa muistun mieleen lapsuuden ajan epiilys ja ihmettely sen
johdosta. Tuota ilmassa hailyvis rajaa olen pitdnyt jonkinlaisena tr-
kednd kohtana paluumatkamme varrella, mutta nyt jaljestapiin huo-
maankin, ettd kuvittelut ovat kuin varjot, jotka hividvat kisistdmme.
— Muutamia p#ivis richunut myrsky herétti meissd halun maariats
tulevat pysdyspaikat pitkin matkamme varrella ja sai meidit har-
taasti ikdvoimaan matkan pédattymists.

8. KEELING-SAARET.

1:nen huhtikuuta, — Nékopiiriimme ilmestyvit Keeling- eli Koo-
kossaaret, jotka sijaitsevat Indian valtameressi 600 penikulman
pddssd Sumatran rannikolfa.

Useimmat ndiden laguunisaarten kehimaisista riutoista kiitke-
vit sisddnsd pikku saaria. Riuttojen pohjoispuolella, tuulen suojassa,
on aukeama, josta laivat kulkevat ankkuripaikalle. Tallin avautuva
ndky on verraten mielenkiintoinen ja soma, sill4 luonto tenhoo lois-

*) Antipodi = maan vastakkaisella puolella oleva.
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tavilla vireilli. Laguunin matala, kirkas ia tyyni vesi valkohieklai-
sine pohjineen on keskipaivin auringossa foistavan vihred, T#td usean
penikulman laajuista kimmeltédvid pintaa erottaa fummasta, kuohu-
vasta valtamerestd valkovaahtoinen hytkyaallokko ja faivaan sini-
sestil kuvusta kookospalmujen latvat, Aivankuin valkoinen pilvenhat-
tara on suloisena vastakohtana helednsiniselle taivaalle, niin ovaf la-
guuneissa eldvien korallien tummat viirut vastakohtana smaragdin-
vihredlle vedelle.

Ndin huokoinen, kuiva ja kivinen maaperi saattag vain kaint opii-
rin ilmanalassa loihfia esiin niin uhkeata kasvullisuutta. Ei voi kuvitella
sen sirompaa kuvaa kuin minkd pienilld saarilla kasvavat nuoret ja
taysikasvuiset kookospalmut muodostavat. Ja tatd satumaisen so-
maa vyohykeftd reunustaa hohtavan vallea hiekka.

Saarfen kasvisto on kéyhyytensi takia erikoisen mielenkiintoinen,
ja teen siitd tissd pienen luonnoksen. Ensi silméykselld nayttad koo-
kospdhkindpuu yksin muodostavan koko metsin, Siini kasvaa kui-
tenkin viisi kuusi muutakin kasvilajia. Puita lukuunottamatta on
kasvien [ukumddrd hyvin rajoitettu ja vihidpitsinen. Kokoelmani,
joka luullakseni kasittad koko kasviston, sisiltad 20 lajia ja sitépaitsi
yhden sammaleen, yhden jikilidn ja yhden sienen. Koska nimi saa-
ref ovat kokonaan syntyneet koralleista ja koska ne ovat muinoin ol-
feet meren huuhtelemia riuttoja, tdytyy nykyjdin tailld kasvavien
kasvien olla merenaaltojen fuomia. Professori Henslow sanookin, efti
19 ndistd 20 lajista kuuluu eri sukuihin ja namé taasen 16 eri [ah-
koon. Suunnaton on se eri maista l4htenciden siementen paljous, joka
ajelee valtamerelld. Professori Henslow pitiid varmana, ettd lihes
kaikki tdltd saarelta kokoamani kasvit ovat itiintialaisen arkipelaagin
(Sunda-saaret) tavallisia rannikkokasveja. Merivirtojen ja tuulfen
suunnasta pédttien ei funnu kuifenkaan uskottavalta, ettd ne olisi-
vat tulleet sieltd suoraan. Ne lieneviit ensin ajautuncet Austra-
lian rannikolle ja sielld yhtyneet timén maan siemeniin. Jasilloin

olisivat ne aJeILhtmeet meresséd noin 1,800 fai 2,400 penikulmaa ennen
itamistddn.

Vield kiyhemmin ovat eldimet edustetut. Hamahakkej on run-
saasti. Huokoisten korallikivien alla elelee erdis pieni muurahaislaji,
ja se on ainoa yleinen hydnfeinen.

Maakaistaleet kohoavat vain sen verran merests, ettad aallot voi-
vat heitelld niille hylkyj4 ja tuuli kasata hiekkaa. Mutta ne saavat

«vihitellen suojaa, silli riutta kasvaa merelle piin aallonmurtajaksi.

Malks maapallon ympirl — 4
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Nédiden pikku saarten tarkkaaminen heritfsis miclessdmme aja-
tuksen, ettd tilld ottelevat maa ia valtameri yliherruudesta. Maa on
vallannut ifselfeen kiinnekohdan ja tarjoaa jalansijan kasvullisuudelle,
mutta ftoisen elementin asukkaat pitavit mydskin kiinni oikeufetuista
vaatimuksistaan. Joka suunnalla tapaa erakkokrapuja, jotka kanta-
vat seldssddn suuria kuormia kaukaisilta rannoilta, Merilinnut lente-
levit kaikkialla ja niilld on pesi pesin vieressd; ilman tayttad omitui-
nen tuoksu. Pelikaani tuijottaa peséstidin tungettelijaan tyhmin ja
pahansuovin ilmein. Nimé linnut ovat nimensi mukaisesti (t5lpel=
polls) tyhmid, pienid [uontokappaleita. Mutta fuo suloinen [umival-
kea meripdiiskynen istuu oksallaan melkein kidden ulottuvilla kei-
nuen vienosti ja silmaillen meitd tyynesti suurilla, mustilla silmilliin,
Helposti herdd mielikuva, ettdi joku kevyt, liihoitteleva keijukainen
on asetfunuf asumaan linnun hentoon ruumiiseen.

Tdmin  [aguunisaaren ulommainen rannikko vaikutti minuun
juhlallisesti. Sen vallintapaisesta rannasta, lujista korallikallion pin:
noista ja raivoavasta hyokyaallokosta henkii suora koruttomuus.
Aaltojen hyokitessa riutalle niyttaa meri mahtavalta vihelliselta,
Mutta se saa kokea vastustusta ja sitkedd itsepuolustusta keinoin,
jotka ensi nikeméltd tuntuvat tehottomilta ja vihdpat sisilfa.

Valtameri ei suinkaan sidli korallikallioita, Riuttaa pitkin siro-
tellut ja rannalle ajautuneet suuret hylkykasat, joiden [omista kookos-
palmut yleneviif, kuvaavat selvisti aaltojen herkedmitonti voimaa.
Milloinkaan ei meri lep4id. Loppumattomat aaltosarjat, joka saavat
alkunsa ainaisen pasaatituulen huokumisesta pitkin hirviémaistd me-
renpintaa, raivoavat voimalla, joka vie voifon lauhkeitten vy hyk-
keitten merenkiynnistd. On tuiki mahdotonta katsella titi aallokkoa
saamatta vakaumusta, ettd joka saaren, olkoonpa se kuinka kovaa
kivilajia tahansa— porfyyri4, graniittia tai kvartsia —, on viimein fai-
vutfava ja jouduttava meren hirvittavin voiman uhriksi. Ja kuiten-
kin ndma matalat, mitittomait korallisaaret seisovat lujina asemillaan
ja antautuvat voitokkaina taistelusta taisteluun, silla niiden puolesta
kamppailevat mahtavat voimat. Orgaaniset voimat erottavat niet
noista vaahtoavista hytkylaineista faukoamatta hiilihappoisen kal-
kin atoomit ja liittiavat ne yhteen systemaattiseksi rakennukseksi.
Murtukoot vain myrskyn kourissa suuret massatkin tuhansiksi sirpa-
leiksi, — leikkid se on verrattuna myriaadien arkkitehtien vhteisvoi-
maiseen tydskentelyyn — yota pdivia — vuodet lipeensd! Polyypin
pehmed hyytelsmiinen ruumis voittaa eliméinlain perustuksella valta-

(c) Darwin Online (http:/darwin-online.org.uk/) Courtesy of Christine Chua




51

meren aaltojen suuren, mekaanisen voiman, mihin tyShon ei ihminen
eiviitkd elottoman [uonnon mahdit pysty.

Uhkeinta oli kasvullisuus kenties lantiselld saarella. Kookospal-
mut kasvavat yleensd erillddn, mutta taalla viihtyivit nuoret puut
kookkaitten vanhempiensa rinnalla, muodostaen pitkilld, kaarevilla
lehdillddan miti varjoisimpia katoksia. Vain ne, jotka ovat itse koke-
neef, kisittivit miten sanomattoman ihanaa on istua sellaisessa sii-
meksesséd ja juoda kookospidhkinidn virkistivdd, verratonta nestettd
padlld riippuvista hedelmikimpuista. Tatd saarta uurtaa lahti,
jonka rannalla on mit4 hienointa valkeata hiekkaa. Sen rannat ovat
vuoksen aikana veden peittimitf. Pailahdesta haarautuu pienempia
lahtia, jotka ulotfuvat metsin sisddn. Niky on luoteen aikana ainut-
laatuinen ja lumoava, kun lahdessa on veden asemesta hohtavan val-
keaa hiekkaa, josta kookospalmut kohottavat ylviitd, huojuvia runko-
jaan. Tadlld on erds omituinen Ayridinen, joka kidyttdd ravinnokseen
kookospdhkinsitd. Se on sangen yleinen kaikkialla kuivalla maalla
ja kasvaa hyvin suureksi. Sen etumaiset raajat paattyvat paksuihin
ja voimakkaisiin pihteihin., Avridinen ryhtyy tyshonsd siten, ettd
se repii pdhkinidstd kuidun foisensa jdlkeen, aloittaen aina siita paasta,
jonka alla nuo kolme »silmareikdéd ovat. Kun tdmé on fehty, alkaa se
jykevilld kynsillddn kaivaa niita reikid rikki, kunnes yksi niistd puh-
keaa. Sitfen alkaa se kiskoa takimmaisen ja kapecamman pihtiraa-
jansa avulla munanvalkuaisainetta sisdltdvad kerrosta pahkindstd
ulos. Tami on varsin merkillinen ilmi6 vaiston kehittymisestd ja osoit-
taa kummallista ruumiinrakenteen mukautumista kahden n#dkojddn
niin erilaisen olion vélilld kuin dyridinen ja kookospdhkini ovat. Pai-
villd ry¢mii dyridinen ravintoa etsien, mutta joka yoksi pujahtaa se
mereen kiduksiaan kostuttamaan. Sen poikaset kehittyvit rannalla,
missd ne oleskelevat kauan aikaa. Ayridiset kovertavat syvid koloja
puiden juurien alle ja ndihin pesiinsd ne raahaavat suuria madria riipi-
middan pdhkindnsyitd. Talld alustalla ne sitten lepddvat. Malajilaiset
kéyttivit toisinaan dyridisten ndin tekemad tyotd hysdykseen kokoo-
malla pesistd kuituja, joita he kiyttavat kuin rohtimia.

12:s huhtikuuta. — Aamulla jatimme laguunit. Olen iloinen
kidynnistdni niilld saarilla. Sellaiset muodostukset ovat epdilemdtta
arvokkaita timin maailman ihmeellisyyksien joukossa. Me joudumme
usein himmistyksen valtaan, kun matkailijat tuovat tietoja esimer-
kiksi vanhoista raunioista, mutta miten mitdttomid ovat suurim-
matkin niistd, kun vertaa niitd kivikasoihin, jotka ovat syntyneet eri-
laisten pienten eldinten aherruksesta. Kautta koko saariryhmén on
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joka ainoalla hiukkasella, pienimmasts hitusesta aina sttirimpaan
kalliomohkileeseen asti, leima, joka kertoo kaiken olevan elimellisty
alkupersy, Kapteeni Fitzroy tunnustelj pohjaa penikulman pédssi
fannasta pohjaluodin avylia eikd tavannut vielj 7,200 jalan Syvyy-
dessd pohjaa. Tima saari on siis korkea, meren alla sijaitseva vuori,
jonka vedenalainen osa on jyvrkkd. Se on todenniik bisesti tulivuori.

Ajatelkaamme esimerkiksi Vanicoroa (Uusilla Hebrideill), joka
on tunnettu La Peyrousen haaksirikosta. Riutta kaartaa rantaa ldhes !l
kahden, muutamin paikoin kolmenkin penikulman pgissi ja sen erot- ‘

. taa siity salmi, Jjonka syvyys on 30—40 sylts, iopa erddssi kohden 50 ‘
syltd eli 300 jalkaa, Merellepédin kohoaa riutta pohjattomasta Syvyy-
destd. Miten eriskummallinen Ankaan tdllainen rakennus! Se on laguu- (‘
nin kaltainen, mutta keskelld on saari ikddnkuin kuva kehyksiss#in.
Vuoren juurta ympirdi kaistale matalaa rantaan ajautunutta maata;
tatd peittia mity ihanin troopillinen kasvullisuus, taustana ovat jyr-
kit vuoret ja etualalla peilikirkas vesi, jonka valtameren aallokosta
eroftaa kuohuya vaahtojuova. Sellainen on ihana Tahitikin, jota kut- }
sutaan saarten kuningattareksi,

Ja nyt joku sana teoriasta, jonka olen esittényt. Yksinkertaisesti
lienee asianlaita se, efts merenpohja riuttoineen vaipuu verkalfeen
maanalaisten voimain vaikutuksesta, Samalla rakentavat riuttoja
muodostavat korallit lujia muurejansa merenpintaan asti, Mutta kiin-
ted maa joutuu vihitellen meren helmaan; jokainen vajonnut fuuma |
on auttamattomasti hukassa. Kaiken hiljalleen painuessa valloittaa |
siis vesi rantaa jalka jalalta, kunnes viimeinen ja korkein kukkulakin

hotessa merenpinnan mukana,

Néitad vaitteitd tukee tavallaan seuraava tunnettu tosiasia: Suu-
rin osa Eteld-Amerikan mannermaasta kohoaa silminn#htivisti ja
antaa selvin todistuksen samanlaisesta liikkeests, vaikka pdinvastai-
Seen suuntaan. Toisen ja tarkedmman todisteen antaa se mititon sy-
Vyys, missd korallit elivit. Se on vain parikymments sylti,

Nyt voidaan Sanoa, cttd jos vaipumisteoria olisi oikea, niin
muodostuisi  koralleista pydred laatta eika rengasmainen kehi,
Mutta huomattavaa on, ettd korallit eivit kasva rannalla, vaan
rannan edustalla tihezssy kehdssi ja jattavat rakennuksensa ja ran-
nan viliin matalan salmen, Toiseksi ci kestivii ja voimakkaita lajeja,
mitkd yksind4n rakentayat Iujan riutan, milloinkaan tapaa laguunin
sisdpuolella, ne menestyvit vain vasymittomiin merentyrskeen vaah-

i h
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dossa. Heikommat korallit ahertelevat tayttadkseen laguunit sisilts,
mutta niiden ty on perin hidasta ja sitd hiiritsevit voimakas vuoksi,
hiekan Kkerrostuminen, veden likaantuminen ja monet satunnaiset
seikat. Keeling-saarilla esim. oli kerran sattunut sellainen merkilli-
nen tapaus, etti ankara troopillinen sadevihuri oli tuhonnut [dhes
kaikki kalat laguunista.
Kun korallit viimein ovat saaneet rakennctuksi riuttansa meren-
pintaan asti, mik4 on niiden korkein mahdollinen kasvuraja, miten jat-
~ kuu ja valmistuu tyo senjédlkeen? Ei ole korkeampaa maata, mista voisi
laskeutua kerroksia riutalle, ja koko tummansininen valtameri huokuu
puhtautta. Tuuli, joka lenndttds kalkintomua ulommilta rannikoilta,
on ainoa uurastaja, joka viimein muuttaa laguunisaaren kiinteiksi
maaksi. Mutta miten ddreftémin hitaasti tima tapahtuneekaan. Ku-
ten matkustaja, joka omin silmin on ndhnyt tarisyttivin maanjiris-
tyksen, luopuu aikaisemmasta kisityksestadn, ettd maa olisi kaiken
kestdvaisyyden perikuva, niin saa geologikin, joka uskoo maanpin-
nan liikkeisiin, syvemméin vakaumuksen maan kuoren loppumatto-
masta vaihtelusta.

20:s huhtikuuta, — Aamulla purjehdimme Mauritiuksen pohjois-
kérjen ympiri.

18:s kesdkuuta. — Jalleen [dksimme merelle ja purjehdimme kuu-
dennen ja viimeisen kerran Kauriin ki4ntopiirin yli.

8:s heindkuuta. — Sivuutimme S:t Helenan. T#m4 saari, jota ku-

vataan niin peloittavin virein, kohoaa kuin uljas linna valtameresti.

2:nen lokakuuta. — Beagle laski ankkurin Falmouthin satamassa,
minne sen jatin vietetty4ni lahes viisi vuotta tdman pienen laivan
kannella. .

9. LOPUKSL

Matkamme on nyt padttynyt ja minun suotanee Iuoda silmiys
viisivuotisen vaelluksemme etuihin ja haittoihin, suruihin ja iloihin.
Jos joku, aikoessaan pitkille matkalle, kysyisi minulta neuvoa, niin
riippuisi vastaukseni siité, olisiko kysyjd erikoisesti innostunut johon-
kin tieteenhaaraan ja voisinko neuvoillani auttaa hantd. Suurta tyy-
dytysté tuottaa tosin eri maihin ja ihmisrotuihin tutustuminen, mutta
asialla on mydskin varjopuolensa.

Monet tappiot, joita matkallelahtijd joutuu kirsiméin, ovat pii-
vdn selvid; ensiksikin luopuminen vanhojen ystdvien seurasta ja sit-
ten ero kalleimmastaan, johon rakkaimmat muistot liittyvit. Niita

(c) Darwin Online (http://darwin-online.org.uk/) Courtesy of Christine Chua

“1




54

tappioifa korvaa kuitenkin osaksi iloinen tapaamisen toivo, mika vir-
kistdad mieltd pitkalld retkelii. Muita varjopuolia ilmaantuu myé-
hemmin, elieivat funnu heti ‘alussa. Ndita ovat tilan, vksindisyyden
ja rauhan puute, ainaisen kiireen nddnnyttava tunne, ylellisyysesi-
neiden, sivistyksen tarjoamien nautintojen, kotoisen seurapiirin, mu-
siikin ja muiden ilojen kaipaus. Viimeisten 60 vuoden kuluessa on mat-
kustamisessa kylld suuresti edistytly. Cookin paivind sai matkamies
merelid kestdd suuria vaikeuksia, Miten erilaisissa olosuhteissa on-
kaan nykyaikainen merimics, joutuessaan Tyynelld merelld haaksirik-
koon, verratfuna mieheen, joka Cookin aikana joutui merionnetto-
muuteen. Cookin matkasta l4htien on kokonainen pallonpuolisko lij-
tetty sivistyneeseen maailmaan!

Ja mitkd ovat sitten nuo rajattoman valtameren ylistetyt iha-
nuudet? Yksitoikkoinen aavikko, vesierimaa, kuten arabialainen
sanoo. Tosin ilmestyy ihastuttaviakin nikyja: kuutamoys fum-
malla  fosforinkimalteisella merelld, kun taivas on selkei ja su-
loinen fuuli pullistaa valkeita purjeita vienosti huokuvalla pasaati-
alueella; tyyni, peilikirkas merenpinta rauhallisine maininkeineen
niin Z4netsnni, ettei knuly muuta kuin purjeen herkkis lepatustal
Onhan toki ihanaa kerran kokea myrskyakin, nihdd sen heridvin
taivaanrannalla ja raivoten lihestyvin, tai tuta hirmumyrskys vuo-
renkorkuisine aaltoineen. Mutta tunnustan, ettd mielikuvitukseni ofi
luonut oikeasta myrskystd kaameamman kuvan. Rannalta kkatsellen
onkin myrsky vaikuttavampi, kun puut notkuvat ja veden pau-
hina julistaa irtilaskettujen Iuonnonvoimien taistelua. Merta viilt4a
albatrossi ja myrskylintu, kuin olisi myrsky heidan oikea maailmansa,
Vesi nousee ja laskee tdyttden jokapaiviistd tehtivadinss, Laiva ja
sen asukkaat nidyttavit olevan luonnonvoimien vihan esineini. Yksi-
néiselld ja tuulen pieksemills rannikolla on nédky enemmin kauhua
kuin huvia herdttava,

Luokaamme silmays pdattyneen matkan valopuoleen! Eri mait-
ten maisemien ja yleisen muodon vaarinottaminen ofi epdilemiitts tyy-
tyviisyytemme kestavin ja rikkain ldhde. On todenndkoists, ettd mo-
net Euroopan kuvankauniit ihanuudet voittavat nikemimme kau-
neuden. Mutta alati kohottaa tyytyviisyyden tunnetta erilaisten
Mmaisemien vertaileminen, joka ei ole pelkéstidiin luonnonkauneuden
ihailua. Niistd maisemista, jotka ovat tehneet minuun syvimmin
vaikutuksen, ovat valtavimpia aarniometsit, seki Brasiliassa, missi
eldmi paisuu ubkuvana, ettd Tierra Del Fuegossa, missd kuolema ja
“hdvitys vallitsevat. Moleminat ovat luojan moninaisfen tuotteiden
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tayttamia temppelciti. Kukaan ei voisi scistéd jarkyttamattomand tassd
yksindisyydessd, funtematta, ettd ihmisessd on muutakin kuin pelkki
ruumiin hengitys. Kun palautan mieleeni menneen ajan kuvia, niin
usein kiitdvit silmieni ohi Patagonian tasangot, ja kuitenkin ovat
ne harvinaisen epimiellyttdvina ja kelvottomina joutuneet sangen ika-
viin maineeseen. Niilld on vain kielteisid ominaisuuksia; ilman asun-
toja, ilman vettd, ilman vuoria ravitsevat ne vain joitakin kadpiokas-
veja. Nami autiof erdmaat ovat muihinkin tehneet saman voimak-
kaan vaikutuksen. Miks’eivit nuo vield tasaisemmat, vihreimmit
ja hedelmillisemmait Pampakset, jotka ovat ihmiskunnalle niin hyd-
dylliset, ole jattineet yhtd voimakasta vaikutusta? Tuskin osaan se-
litt44d sitd, mutta kenties johtuu se osaksi mielikuvituksen vapaasta
lennosta. Patagonian tasangot ovat rajattomat; niilld on se leima
kuin olisivat ne kestdneet nykyisessd tilassaan kdsittamattomié ajan-
jaksoja ja kestiisivat seflaisina ikuisesti. Nakoalat vuorilta ovat
my Gskin valtavat. Kun seisoo Kordillerien korkeimmalla harjalla,
minkddn yksityiskohdan héiritseméttd sielua, niin joutuu ympéroi-
vin suuruuden herdttidmin tunnelman valtaan.

Omituisen hdmmastyksen tunteen herdtfid mielessdmme todelli-
nen raakalainen asuinkonnullaan — ihminen kaikkein alkuperaisim-
missa ja villeimmassi tilassa. Henkemme liitelee menneisiin aikoihin
ja utelee, ovatko esivanhempammekin ofleet ndiden Kaltaisia, ih-
misten, joiden eleet ja ilmeet ovat meille vihemmain fajuttavia kuin
kotieldintemme, ihmisten, jotka eividt omaa edes ndiden eldinten vais-
toa ja kuitenkin saattavat kerskailla inhimillisestd jarjestd tai aina-
kin sellaisista kyvyistd, mitkd ovat jdrjen ilmauksia. On vaikeaa ku-
vata sivistyneen ja villin ihmisen vélistd erotusta. Ero on samankal-
tainen kuin vastakohta villin ja kesyn eldimen vélilla.

Muihin ihmeellisiin nidhtavyyksiin, joita olemme nédhneet, on mi-
nun laskettava maisemat eteldiselld pallonpuoliskolla, vesipatsaat,
jadtikot, joilta kirkas jadvirta valuu merelle, iaguunisaaret, joita ko-
ralliamuodostavat polyypit ovat rakentaneet, tulfa syotksyvad tuli-
vuori, hirvittdvan maanjaristyksen havitys. Kolme viimeksimainittua
ilmiota ovat kenties minulle omituisen mielenkiintoiset niiden sisdisen
yhteyden takia maailman geologisessa kehityksessd. Jokaisen tdy-
tyy pitdd maanjdristystd valtavana tapauksena; maa, jota varhaisim-
masta lapsuudesta alkaen olemme tottuneet pitdmadn kaiken lujan
ja kestdvin vertauskuvana, on vavahtanut kuin ohut kuori jalko-
jemme alla, ja nihdessdmme ihmiskiden ihanimpien ja eniten vaivan-
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alaisten {Gitten silmanridpiyksessd raukeavan, tunnemme ihmisen
ylistetyn voiman mitattsmyyden.

On sanottu, eftd rakkaus metsidstykseen on ihmiselle synnynnéist,
jonkinlainen vaiston jadnnos aikaisemmilta ajoilta. Jos niin on asia,
niin on varmaankin taipumus ulkoilmaeldmiidn — taivas telttana ja
maa poytind — samoja ilmauksia. Ihminen on villi, joka palaa jil-
leen alkuperdisiin Iuonnontapoihinsa. Kun luon silmiyksen paitty-
neisiin merimatkoihimme ja retkeilyihini koskemattomien maiden
ldpi, niin valtaa minut sellainen ilo, jota sivistyneet seudut eivit pys-
tyisi loihtimaan. Jokainen matkustaja hehkuu ilosta jo hengitties-
sddn outoa ilmaa seudulla, missi sivistyneitd ihmisii ei ennemmin ole
kaynyt.

Pitkdn matkan varrelia on muitakin mielihyvin ldhteit4, jotka ovat
jérkiperdisempid laadultaan. Maailman kartta lakkaa olemasta vain
valkoinen liuska, siitd synfyy maalaus, joka on tdynni moninaisia ja
eloisia muotoja. Jokainen osanen kohoaa luonnolliseen suuruufeensa:
mannermaat eivat endi vaikuta saarilta, ja saaret, jotka luonnossa

useinkin ovat Euroopan kuningaskuntia suuremmat, eivit ole en#d

vain pienid pilkkuja.

Afrikka tai Pohjois- ja Eteld-Amerikka oval kauniisti helkkyvia
ja helposti lausuttavia nimid; mutta vasta sitten kun on purjehtinut
muutamia viikkoja niitfen rannikkoa pitkin, alkaa késittad, mikd
suunnaton osa titd ddreténtd maailmaa sisaltyy naihin nimiin.

Nykyistd sivistyksen tilaa tarkastellessa tuolla kaukaisella pallon-
puoliskolla valtaa mielen miti suurimmat foiveet sen vastaisesta edis-
tymisestd. Ne parannukset, jotka johtuvat kristinuskon maahan-
tuonnista koko Etelimeren saaristossa, sidilyttavit ikuisesti paikkansa
historiallisissa aikakirjoissa. Se on siitdkin syystd hadmmastyttivas,
kun Cookilla, jonka verratonta arvostelukykyd ei kukaan Kkieltine,
ei ollut pienimpizkiin toiveita sellaisesta kehityksestd. Ja ndamdé edis-
tysaskeleet ovat Englannin kansan ihmisystdvéllisen hengen aikaasaa-
mia. )

Olen niin runsain ma4rin nautfinut matkastani, ettd kehoitan jo-
kaista luonnontutkijaa lahtemiidn matkalle missd olosuhteissa ta-
hansa, vaikkapa ei olisikaan niin onnellinen seuralaistensa kera kuin
mind olin. Héin voi olla varma siitd, ettei hidn kohtaa matkallaan
puoliakaan kuvittelemistaan vaikeuksista ja vaaroista. Siveellisessi
suhteessa opettaa matka hinelle hyvinsivyistd karsivillisyytts, va-
pauttaa hédnet ifsekkiisyyden pauloista ja totuttaa hinet omin avuin

" tulemaan toimeen ja nikemdidn asiat niiden valoisalta puolelta; toisin
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sanoen, matka opettaa hénelle tyytyvaisyytta. Hanen on ryhdyttava
mita erilaisimpiin merimiesten tehfdviin. Matkalla ollessaan herii
hénessd kylla epiluottamusta, mutta sen ohella huomaa hén, kuinka 1
paljon on todella hyvid ihmisié, joiden kanssa hin ei milloinkaan en-
nen ole ollut tekimisissé ja jotka ovat miti epditsekkdimmin antaneet
héanelle apuaan.

VIERASKIELISTEN NIMIEN AANTAMINEN.

Beagle = Bigl.

Gauchos = Gautshos.
Kordillerit = Kordiljerit.

Santa Cruz = Krus.

Tierra del Fuego == Tiérra del Fueego.
Cook = Kuk.

Kerguelen = Kerguélen,

Chiloé = Tshilde.

Portillo = Portiljo.

Arriero = Arrieero.

Quito = Kiito.

Peuquenes = Pekénes.

Buenos Ayres = Bueenos Eirs.
Mendoza — Mendosa.

Iquique = Ikike.

Uspallata = Uspaljata.
Galapagos = Galdpagos.

Keeling = Kiiling.

Falmouth = Folms.
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JMATKOJA 5 SETKKAILUJA™

Reipas ja terve nuoriso farvilsee koulu- ja muun tyonsid ohella
my6s kirjallisuutta, joka sopivasti valikoituna on omiaan rikastufta-
maan sen mielikuvitusta, teriistimdin sen tahtoa ja chjaamaan sen
ajatuksia ja aikeita oikeille urille. Tillaisena nuorison lukemisena
ovat aina olleet parhaita kuvaukset futkimusretkeilyistd tuntematto-
missa maissa, joiden tutkiiat monia seikkailuja ja vaaroja kestien
suorittavat tirkeitd tyotdnsid sivistyksen esitaistelijoina. »Matkoja
ja seikkailuja» kiisittad sarjan tillaista kirjallisuutia ja muodostaa
siis jokaisen pojan parhaan kirjaston. Seuraavat sarjan teokset oval
ilmestyneet:

1. Kapteeni Scott'in viimeinen matka. "l e
kaan kivjoitettu #irimmiisen jinnittiivii kuvaus hiinen kohfalokkaalta -
malkaltaan elelinavalle.  Opellava ja kohottava. Kuvitettu. Sid. 15:—.

N t Kertomus (unnetun Aasian relkeilijin Sven Hedin/n

2 N_\altse l_ndlaa“- seikkailurikkaasta ja vaivalloisesta malkasta Arme-

nian, Persian, )\I"F[t_msla!]m ja Belutschistanin erimaiden ja aavikkojen

halki Indinan. Maiden ja kansojen tuntemusta avartava hnuska Kirju
Kuvitettn. Sid. 15: —.

1 £ #  Afrikan Wtkijun Georg Seliceinfurthin »muslain
3. Afnkan S)'damESSﬂ- maanosan” si“sli.sculuiliin l,(_(:komiii ihmeellisiit mat-

koja selostava kuvaus, joka jlilmiliﬁ\;_wdes'sii. vetitd vertoja parhaille seik-
kailukertomuksille. Kuyitettu. Sid. 16—,

o eon I Suuren naparetkeilijiin Feidiiof Nawsenin

4, Pimedssa 1 PakkaSESSa- piiivitkirjan mukainen kuwugs_suikkni?tfu'ik-~
kaasla, vaarallisesta Jmhjmsnapmnnlkasfa. Jinmittavi, mainio matkaker-;
lomus, Kuvitettu, Sid. 15:—. A

. 5. Ceylon. Vaahersalon kivjoillamia kuyauksia ja vaikulelmin tropiikin
s y + ihmesaaresta.  Kirja tutustutlan monipuolisesti timiin merkilli- ;-
sen _saaren sutremmoisiing nihtivyyksiin sekii sen luonloon ja kansaan.
Kuvitettu. Sid. 15: —. .

H"H - Ruolsalaisen kivjailijan . . €. Leweenleaupt'in
6. Bedmm!_en Panss_a- hauska, ja lnictﬂnki_iimoiljml kuvaus I’ni'_llinis-:\ﬁ'i-,,
. kan beduiini- ja arabialaisheimojen elimiisti ja oloista, Kuvitettu, Sid, 15 —id
Tl Qathlatlind $ s Saksalaisen  lulkimuosretkeili-
1. Seikkailuja Saharassa ja Sudanissa. "G Naehidparin kerto
mus seikkailorikkassta ja vasraliisesta matkastaan Viillimeren rannikollz

Saharan ja Sudanin erfimaitten halki Niilin lalvoille, villien alknasukas- -
heimojen keskitse. Kuvitettn, Sid, 16 —. }

1 L at A JinmitiiviA kovans mainchikkaan ntkimus-
8. Aasian Eramalde" ha”{i* vetkeilijin. Seen Med 20’ in ulkarohkensta
malkasin aulioissa Takli-makanin ju Lop-noorin hickKwerfimuissa I1-
Tarkestanissa, ihmeellisine liyldineen jo hengenvanrallisine seikkailuinenn.
it 16; —. i 1
i pet Kugliisan tiedenichen Ch, Dariwinin
0. Matka. maapa]lon ymparl. jusivia ja huvittavia matkahavainloja
cri osisla maailmaa. Iinla sid. 1y, .

KUSTANNUSOSAKEYHTIO KIRJA, HELSINKI
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